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Books

Local call number: B A131.33/A1

Personal Author: Abbott, C. L. A. (Charles Lydiard Aubrey)

Title: Australias frontier province

Publication info: Syd.:Angus & Robertson 1950

Physical descrip: 218p.

Annotation: Early history; p.9; Paragraphs on ecological habits of Larrakias, Wargeit, Arunta;
p.137-152; Problems of assimilation, employment, Govt. policies, Aborigines under white law;
Census of full blood and part Aborigines, loyalty of natives towards employers; (Author was
Administrator of N.T., 1937-46)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: B A927.36/K5

Corporate Author: Australia. Office of the Aboriginal Land Commissioner

Added Author: Gray, Peter R. A.

Title: The Kenbi (Cox Peninsula) land claim no. 37, report no. 59 / report and
recommendation of the former Aboriginal Land Commissioner, Justice Gray, to the Minister
for Aboriginal and Torres Strait Islander Affairs and to the Administrator of the Northern
Territory

Publication info: Darwin : Office of the Aboriginal Land Commissioner, 2000

Physical descrip: xx, 231 p.: 1 map (folded); 25 cm.

ISBN: 1876591099

Annotation: History of the claim since first received in March 1979; local descent groups;
relationship to sites; spiritual affiliations and responsibilities; recommendations
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: B A927.52/R1 pt.1

Corporate Author: Australia. Aboriginal Land Rights Commission

Added Author: Woodward, A. E. (Albert Edward), Sir, 1928-

Title: First report

Publication info: [Canberra] 1973

Physical descrip: 82, [55] p. ; 30 cm.

Annotation: Report chiefly concerned with Northern Territory; statement of terms of enquiry;
background information; notes on origins, traditional life, population estimate for 1788; lack of
congruence of Aboriginal concept of land holding and those applied in European law; social
organization, dialect groupings (not named), relationship of individuals to clan group; clan
membership timeless; nature of social, economic and religious relationship of clan to land,
certain cases of trusteeship; general comments about NT reserves and missions; Aborigines
on NT cattle stations (chiefly quotes extracts from Gibb Committee report) including
demographic statistics; NT Aborigines in towns (1971 census); problem of determining current
strengths of ties to land; problems involved in giving recognition to traditional Aboriginal land
tenure, including situation on reserves (vesting of title, existing rights); national parks; wildlife
reserves; crown land; pastoral leases (notes effects of Gibb Committee recommendations,
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also question of protection of sacred sites); gives list of issues which Aboriginal claimants
might find useful to consider; question of financial compensation not within terms of enquiry;
views of urban Aborigines (Darwin, including Larrakia people); Incorporation; need for
provision for vesting of title in groups of Aborigines and for development of special flexible
regulations pertaining to commercial activities; question of allocation of funds; land usage
(current activities & possible future developments); grazing and agriculture, forestry, fisheries,
tourism; services and facilities (roads, water, schools, medical) in relation to land rights;
conservation of wildlife; mineral rights (issue of whether should be complete or partial,
royalties); recommendations and suggestions; establishment of regional land councils
(system of representation), and to smaller groups, vesting of titles in community land boards,
form of title; summary (prepared chiefly for NT Aborigines); Appendix A; Aboriginal Reserves
in NT - gives statistics of present area, date of establishment, population; Appendix B;
descriptive notes of some Aboriginal communities (aspects covered include history,
population, staff, welfare, housing, medical & educational facilities, employment, wages,
pensions) - Bathurst Island and Garden Point Missions, Snake Bay, Angurugu, Umbakumba,
Yirrkala, Milingimbi, Maningrida, Hermannsburg, Santa Teresa, Yuendumu, Papunya, Docker
River; notes on purchase by Commonwealth of Willowra Station (Walpiri country) for
Aborigines, problems of land allocation in relation to local clan structure; Appendix C; Survey
of Aborigines on NT cattle stations - data from government census and from surveys carried
out by J.E. Bern; area south of Arnhem Land, east of Beswick reserve; population distribution
in terms of linguistic groups on following stations; Elsey, Hodgson Downs, Mountain Valley,
Moroak, Urapunga, Roper Valley, Mataranka, Mainoru; Linguistic groups; Mangarai,
Yangman, Jingali, Alawa, Mara, Rembarrnga, Ritarrngu, Jimba, Ngalkan, Gupapuyngu,
Ngandi, Jauan, Garawa, Niyabuinga, Goodanji, Ganalbingu, Walpiri, Mudbra, Wagaman,
Wandarang, Mund, Burera; Cattle stations N.E. of Alice Springs (data from Bern); Aileron,
Bushy Park, McDonald Downs, Ooratippra, Ti Tree, Tobermory, Utopia, Waite River, Woola
Downs, Yambah; Tribal groups; Aranda, Aljawarra, Anmitjira, Kaiditj; Appendix D;
Descriptions of tribes and ethnic blocs, prepared by N. Peterson; Groups; Tiwi, Anintilyaugwa,
Nunggupuyu, Murngin, Aranda, Walpiri, Pintupi, Pitjantjatjara; gives traditional and present
locations, nature of relationship to land, early contacts (e.g. Macassan, Japanese, European)
and mission for each)

Language/Group:Anindilyakwa/Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Yolngu people (NT SD53)

Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Language/Group: Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Rirratjingu people (N140) (NT SD53-03)

Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Local call number: B A927.52/R1

Corporate Author: Australia. Aboriginal Land Rights Commission

Added Author: Woodward, A. E. (Albert Edward), Sir, 1928-

Title: Second report, April 1974

Publication info: Canberra : Australian Govt. Pub. Service, 1974

Physical descrip: vi, 181 p. ; 29 cm.

ISBN: 0642006768

Annotation: Report chiefly concerned with Northern Territory; statement of terms of enquiry;
background information; notes on origins, traditional life, population estimate for 1788; lack of
congruence of Aboriginal concept of land holding and those applied in European law; social
organization, dialect groupings (not named), relationship of individuals to clan group; clan
membership timeless; nature of social, economic and religious relationship of clan to land,
certain cases of trusteeship; general comments about NT reserves and missions; Aborigines
on NT cattle stations (chiefly quotes extracts from Gibb Committee report) including
demographic statistics; NT Aborigines in towns (1971 census); problem of determining current
strengths of ties to land; problems involved in giving recognition to traditional Aboriginal land
tenure,; including situation on; reserves (vesting of title, existing rights); national parks; wildlife
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reserves; crown land; pastoral leases (notes effects of Gibb Committee recommendations,
also question of protection of sacred sites); gives list of issues which Aboriginal claimants
might find useful to consider; question of financial compensation not within terms of enquiry;
views of urban Aborigines (Darwin, including Larrakia people); incorporation; need for
provision for vesting of title in groups of Aborigines and for development of special flexible
regulations pertaining to commercial activities; question of allocation of funds, land usage
(current activities and possible future developments); grazing and agriculture, forestry,
fisheries, tourism; services and facilities (roads, water, schools, medical) in relation to land
rights; conservation of wildlife; mineral rights (issue of whether should be complete or partial,
royalties); recommendations and suggestions; establishment of regional land councils
(system of representation), and to smaller groups, vesting of titles in community land boards,
form of title; Appendix A; statistics on Aboriginal reserves in NT; Appendix B; notes on some
Aboriginal communities - Bathurst Island and Garden Point missions, Snake Bay, Angurugu,
Umbakumba, Yirrkala, Milimgimbi, Maningrida, Hermannsburg, Santa Teresa, Yuendumu,
Papunya, Docker River; notes on purchase by Commonwealth of Willowra station for
Aborigines, problems of land allocation in relation to local clan structure; Appendix C; survey
of Aborigines on cattle stations in NT; population distribution in terms of linguistic groups on
following stations; Elsey, Hodgson Downs, Mountain Valley, Moroak, Urapunga, Roper
Valley, Mataranka, Mainoru; linguistic groups; Mangarai, Yangman, Jingali, Alawa, Mara,
Rembarrnga, Riearrngu,; Jimba, Ngalkan, Gupapuyngu, Ngandi, Jauan, Garawa, Niyabuinga,
Goodanji, Ganalbingu, Walpiri, Mudbra, Wagaman, Wandarang, Mund, Burera; cattle stations
N.E. of Alice Springs (data from Bern); Aileron, Bushy Park, McDonald Downs, Ooratippra, Ti
Tree, Tobermory, Utopia, Waite River, Woola Downs, Yambah; tribal groups; Aranda,
Aljawarra, Anmitjira, Kaiditj; Appendix D; descriptions of tribes and ethnic blocs prepared by
N. Peterson; groups; Tiwi, Anintilyaugwa, Nunggupuyu, Murgin, Aranda, Walpiri, Pintupi,
Pitjantjatjarra; gives traditional and present locations, nature of relationship to land, early
contacts (e.g. Macassan, Japanese, European, and missions for each)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)

Language/Group: Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Language/Group: Anmatyerre / Anmatyerr language (C8.1) (NT SF53-09)

Language/Group: Anmatyerre / Anmatyerr people (C8.1) (NT SF53-09)

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Burarra language (N82) (NT SD53-02)

Language/Group: Burarra people (N135) (NT SD53-03)

Language/Group: Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Language/Group: Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Language/Group: Djinba/ Dyinba language (N97) (NT SD53-02)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Ganalbingu language (N83) (NT SD53-02)

Language/Group: Ganalbingu people (N83) (NT SD53-02)

Language/Group: Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Language/Group: Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Language/Group: Gupapuyngu language (N122.1) (NT SD53-03)

Language/Group: Gupapuyngu people (N122.1) (NT SD53-03)

Language/Group: Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mudburra language (C25) (NT SE53-05)

Language/Group: Mudburra people (C25) (NT SE53-05)
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Language/Group: Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)
Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)
Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)
Language/Group: Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)
Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)
Language/Group: Rirratjingu language (N140) (NT SD53-03)
Language/Group: Rirratjingu people (N140) (NT SD53-03)
Language/Group: Wagiman / Wageman language (N27) (NT SD52-12)
Language/Group: Wagiman / Wageman people (N27) (NT SD52-12)
Language/Group: Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Warndarrang / Warndarang language (N120) (NT SD53-11)
Language/Group: Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)
Language/Group: Yangman language (N68) (NT SD53-13)
Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Local call number: B A953.56/A1

Principal Author: Bartlett, Richard H., 1947-

Title: Extinguishment, deemed extinguishment and suspension: Larrakia and the Native Title
Amendment Act / Richard Bartlett

Annotation: INCOMPLETE

Source: Australian mining & petroleum law journal, vol. 17 no. 3 (special edition) October
1998, p. 228 - 241

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: B B524.88/F1 (1974)

Personal Author: Berndt, Ronald M. (Ronald Murray), 1916-1990

Added Author: Berndt, Catherine H. (Catherine Helen), 1918-1994

Title: The first Australians

Publication info: Sydney : Ure Smith 1952-74

Physical descrip: 1 v. :ill., map

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Origin, physical description, language diversity, religion, environmental
differences; tribal boundaries linked with mythology, totemic centres, beliefs; Arnhem Land
notes on descent, fishing spears, canoes, rafts, log canoes with Macassan-type sails; fish
traps, nets; variety of weapons & artefacts; Brief notes on huts, Great Victoria Desert, Arnhem
Land, R. Murray, Stirling R., Daly R. - preservation of food, fruit, fish, animal meat; Trade
(Arnhem Land) - 6 main ceremonies; Djamalag, Rom, Midjan, Wurbu, Mamurung, Njalaidj;
trade routes, list of goods traded; Childhood, education, initiation, marriage, agegrades, care
of elderly; Spritual beliefs Djanggawul, Banaitja, Kunapipi & others, brief reference to
Daramulan & Baiami (N.S.W.), Murunderi & Nepeli (S.A.); heroes of Lake Eyre, Great Victoria
Desert and Kimberleys, Northern Territory tribes, relevant mythology; secular myths retold;
Ritual and description of increase ceremonies, love magic rituals, dances, notes on sacred,
secular, mourning and gossip songs; Artefacts, wooden carvings (W.A., N.T.), rock and cave
paintings (Kimberleys); Law & order, taboos, punishment, peace making ceremony (Arnhem
Land); organized meetings by Narrinyerri (mouth of R. Murray) unique, behaviour patterns,
pre-marital & extra-marital sexual expression All types of magic, rainmakers, charms;
Mortuary rites, types of burial (Great Victoria Desert, Arnhem Land), mourning; Foreign
influence before European settlement, present day culture contact situation, land rights; Three
songs from Arnhem Land in English, drawings show bark paintings, crayon drawings from
Arnhem Land

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara language (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)
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Language/Group: Kija / Gidja language (K20) (WA SE 52-06)
Language/Group: Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Language/Group: Kunbarlang / Gunbalang language (N69) (NT SD53-02)
Language/Group: Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)
Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Marrithiyel language (N7) (NT SD52-07)

Language/Group: Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Language/Group: Maung / Mawng language (N64) (NT SC53-13)
Language/Group: Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)
Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA SI54-13)
Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)
Language/Group: Ramindjeri language (S2) (SA SI54-13)

Language/Group: Ramindjeri people (S2) (SA S154-13)

Language/Group: Tanganekald language (S11) (SA SI54-14)
Language/Group: Tanganekald people (S11) (SA SI54-14)

Local call number: B B643.19/S1

Title: The social effects of native title : recognition, translation, coexistence / editor, Benjamin
R. Smith; editor, Frances Morphy.

Publication info: Canberra : ANU E Press, 2007.

Physical descrip: xi, 223 p. : bill.,, maps ; 25 cm.

Series: (CAEPR research monograph ; no. 27)

General Note: Includes index.

General Note: "Based on a workshop which took place in November 2005 at the Australian
National University, convened by the Centre for Aboriginal Economic Policy Research” -- p. 1
Bibliography note: Includes bibliographical references

Contents Note: The social effects of native title: recognition, translation, coexistence /
Benjamin R. Smith and Frances Morphy -- Performing law: The Yolngu of Blue Mud Bay meet
the native title process / Frances Morphy -- Claim, culture and effect: property relations and
the native title process / Katie Glaskin -- Some initial effects of pursuing and achieving native
title recognition in the northern Kimberley / Anthony Redmond -- "We're tired from talking": the
native title process from the perspective of Kaanju people living on homelands, Wenlock and
Pascoe Rivers, Cape York Peninsula / David Claudie -- Towards an uncertain community?:
the social effects of native title in central Cape York Peninsula / Benjamin R. Smith -- Native
title and the Torres Strait: encompassment and recognition in the Central Islands / Julie Lahn
-- "No vacancies at the Starlight Motel": Larrakia identity and the native title claims process /
Benedict Scambary -- What has native title done to the urban Koori in New South Wales who
is also a traditional custodian? / Dennis Foley -- Beyond native title: the Murray Lower Darling
Rivers Indigenous nations / Jessica Weir and Steven Ross -- The limits of recognition /
Manuhuia Barcham -- History, oral history, and memoriation in native title / James F. Weiner
Annotation: Annotation pending

Electronic access: Access electronic version

http://epress.anu.edu.au/c27_citation.html

ISBN: 9781921313516 (pbk.)

ISBN: 9781921313523 (online)

Language/Group: Yolngu people (NT SD53)

Language/Group: Kaanju / Kaantju / Anjingid people (Y44) (Qld SD54-08)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Added Author: Smith, B. R. (Benjamin Richard)

Added Author: Morphy, Frances

Series: Research monograph (Centre for Aboriginal Economic Policy Research) ; no. 27,
2007

Local call number: B B974.40/01

Personal Author: Burton, John

Title: Opening doors through partnerships : practical approaches to developing genuine
partnerships that address Aboriginal and Torres Strait Islander community needs /
[researched and written by John

Burton]
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http://epress.anu.edu.au/c27_citation.html

Publication info: North Fitzroy, Vic. : SNAICC, 2012

Physical descrip: 223 p., [3] folded leaves ; 30 cm.

General Note: Cover title

General Note: "April 2012"

Bibliography note: Includes bibliographical references

Contents Note: Introduction -- Methodology -- Principles for working in partnership with
Aboriginal and Torres Strait Islander organisations -- Promising practices: partnership
development : relationship building and development; Negotiation and agreement making --
Promising practices: partnership management: ongoing partnership management; Resourcing
and facilitating partnerships; Monitoring and evaluation — Promising practices: partnership
outcomes: collective innovation and advocacy; Cultural competency development for
mainstream service providers; Capacity building for Aboriginal and Torres Strait Islander
community-controlled organisations -- A promising model for partnership development --
Conclusion and recommendations -- Appendix A: Partnership case studies -- Appendix B:
Summary partnership case studies : Partnership case study 1: Gippsland and East Gippsland
Aboriginal Cooperative (GEGAC) and UnitingCare Gippsland; Partnership case study 2:
Gippsland and East Gippsland Aboriginal Cooperative (GEGAC) and Gippsland Lakes
Community Health (GLCH); Partnership case study 3 : Confidential, Partnership case study 4:
Wyndham Early Learning Activity (WELA) and Save the Children; Partnership case study 5:
Dalaigur Pre-School and Children's Services; Partnership case study 6: Aboriginal Child,
Family and Community Care Secretariat NSW (AbSec); Partnership case study 7: Victorian
Aboriginal Child Care Agency (VACCA) and Child and Family Service Alliance members;
Partnership case study 8: Victorian Aboriginal Child Care Agency (VACCA) and Berry Street
Victoria; Partnership case study 9: Larrakia Nation Aboriginal Corporation and Save the
Children -- Appendix C: Partnership topics for discussion -- Appendix D matrix: Good practice
partnership principles and practices

Annotation: annotation pending

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Added Author: Secretariat of National Aboriginal and Islander Child Care

Local call number: B C238.30/S3

Personal Author: Capell, A. (Arthur)

Title: Some linguistic types in Australia (Handbook of Australian languages, part 2)
Publication info: Sydney:University of Sydney

Annotation: Chief morphological types, presented by (1) Western Desert (Garadjari, Waljbiri);
(2) Prefixing, non-classifying (Njigina, Jiwadja, Dalabon); (3) Prefixing, dual-classifying (Tiwi,
Djerag); (4) Prefixing, multiple-classifying (Maung, Laragia, Awur); (5) Suffixing languages
(Arandal, Thurrawal); distribution of common Australian vocabulary; detailed grammar
outlines; Appendix by K. Hale on Arandic listed separately

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Arandic language group

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Dalabon / Dangbon language (N60) (NT SD53-02)

Language/Group: Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02)

Language/Group: Djerag language (K47) (WA SD52-14)

Language/Group: Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Language/Group: Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Language/Group: Karajarri language (A64) (WA SE51-10)

Language/Group: Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Maung / Mawng language (N64) (NT SC53-13)

Language/Group: Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Language/Group: Nyikina language (K3) (WA SE 51-12)

Language/Group: Nyikina people (K3) (WA SE51-11)

Language/Group: Dharawal / Tharawal / Dariwal language (S59) (NSW SI56-09)
Language/Group: Dharawal / Tharawal / Dariwal people (S59) (NSW SI56-09)
Language/Group: Tiwi language (N20) (NT SC52-16)

Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)
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Language/Group: Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Local call number: B C321.49/W1

Title: Whose city is it? : a thinking guide to Darwin / editors, Dean Carson ... [et al.].
Publication info: Darwin, N.T. : Charles Darwin University Press, 2010.

Physical descrip: x, 64 p. : col. ill., maps, ports. ; 30 cm.

General Note: Editors: "Dean Carson, Doris Schmallegger, Suzanne Campbell, Catherine
Martel"

Partial contents: Whose Indigenous city is it?

Annotation: annotation pending

ISBN: 9780980665062 (pbk.)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Added Author: Carson, Dean Bradley

Local call number: B C951.20/G1

Personal Author: Cross, Jack.

Title: Great Central State : the foundation of the Northern Territory / Jack Cross.

Publication info: Kent Town, S. Aust. : Wakefield Press, 2011.

Physical descrip: xii,403 p., [16] p. of plates : ill., maps, ports. ; 24 cm.

General Note: Includes index.

Bibliography note: Includes biblographical references

Contents: Ch. 1 The great central state - The dream of the great Asian market -- A confused
acquisition -- the Northern Territory plan -- The Wakefield background -- Plan in detail - in
Parliament -- An unequal partnership -- Ch. 2 Caesar and his fortune - The banquet -- First
Northern Territory Expedition: 1864 -- Relief ships: 1865 -- The winding up -- Retribution --
Ch. 3 The intervention of the partners - The other partners -- The great debate -- The second
Northern Territory Expedition: 1868-1869 -- Restitution -- Ch. 4 A second South Australia -
Complications -- The Indies Governor -- The Indies Governor in decline -- The 'resulting land
imbroglio’ -- 'Two main streets and a Chinese Quarter' -- Crisis in law and order -- Law and
aborigines -- Ch. 5 Extreme solutions - The discovery of Lochac -- 'That insatiable maelstrom’
-- 'The laissez-faire' - let the market decide -- Dutch response - and the misadventures of
Captain Cadell -- Plan misfires -- Ch. 6 The Mormon pattern - Santals -- Mennonites --
Japanese -- An alternative Israel -- Ch. 7 Comning of the gauchos - Other colonisers: different
stories -- Ralph Milner and the southern route -- Dillon Cox and the Queensland side -- Two
Territories -- Ch. 8 Conceading defeat -- Epilogue.

Annotation: This book tells the sometimes bizarre story of the founding and precarious
existence of the Northern Territory up to its constitution as a separate entity in 1911.
Annotation pending

ISBN: 9781862548770 (pbk.)

Language/Group: Wulna / Wuna people (N29) (NT SD52-04)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: B C976.14/A1

Personal Author: Curr, Edward M. (Edward Micklethwaite), 1820-1889

Title: The Australian race : its origin, languages, customs, place of landing in Australia, and
the routes by which it spread itself over that continent / by Edward M. Curr.

Publication info: Melbourne. : John Ferres, Govt Pr. 1886-1887.

Physical descrip: 4 v. in 8 : ill., thls. ; 24 cm.

Access: Not for Inter Library Loan

Annotation: v.1, p.1-35; General language information, orthography, table of 20 common &
widespread Australian words, language & vocabulary comparisons, names of languages,
guotes Ridleys Kamilaroi grammar, comments on words in the vocabularies; p.36- 105;
Physical characteristics, hair, skin, senses, half-castes, religious beliefs, sorcery (Bangerang,
Victoria, New South Wales), medicine men, cures for sickness (Bangerang, Burdekin area),
minor superstitions, astronomical beliefs (Bangerang,; Kilmore), personal property,
government & leadership, family life, law & conflict (tribal & intertribal), property & inheritance,
childhood, types of initiation, lists areas where circumcision & subincision are prevalent,
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infanticide, cannibalism,; trade & exchange, foods & food-getting, foodsharing, cooking,
drinks, water collection, pitcheri, fighting methods, mortuary rites, corroborees, body painting,
music, sign language, clothing, mutiliation & body ornaments, art, shelters, totemism,; history
of European contact; p.106-142; Marriage, marital status, capture, elopement, status of
women, marriage classes, extensive quotation from Ridley on rules & classes of Kamilaroi,
Wailwun, Moreton Bay to Wide Bay, Barwan, Wiraiarai, Kogai, Pikumbul, Narran River;
guotes Fison on group marriage, gives relationship terms for Dieyeri, Larriquia, Mooloola,
Western Australia, Kamilaroi, Dippel, Encounter Bay, Woolna, Murray mouth; p.143-151;
Weapons & implements, spears, wommera, boomerang, clubs, shields, tomahawk, knife,
chisel, kooditcha shoes, canoes, messengers & message sticks, nets & bags p.152-189;
Origins - comparison with extraAustralian races; p.190-207; Arrival and spread of Aborigines,
diffusion of cultural traits, languages; p.208-234; Disease, prevalent diseases, introduction of
smallpox, population decrease, general remarks on native health; p.235-244; Comments on
earlier writers on Aborigines; p.245425; 39 articles on particular areas listed separately in this
bibliography; v.2, p.3-501; Articles 40-135 listed separately; v.3, p.3-589; Articles 136-214D
listed separately; p.592-699; Appendices, A - The Tasmanians; B - The ovens, caves,
paintings, and sculptures... both listed separately v.4, p.4-45; Comparative vocabulary of 63
terms arranged by area & term; map shows location of tribes, areas of circumcision &
subincision

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)
Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Language/Group: Gooreng Gooreng / Gureng Gureng / Gurang Gurang language (E32) (Qld
SG56-05)

Language/Group: Gooreng Gooreng / Gureng Gureng / Gurang Gurang people (E32) (Qld
SG56-05)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo language (S40) (Vic SJ55-02)
Language/Group: Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo people (S40) (Vic SJ55-02)
Language/Group: Bigambul language (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Dalla language (E25) (Qld SG56-10)

Language/Group: Dalla people (E25) (Qld SG56-10)

Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Djerimanga / Wulna Wuna language (N29) (NT SD52-04)
Language/Group: Gawambaray language (D39) (Qld SH55-16)

Language/Group: Gawambaray people (D39) (Qld SH55-16)

Language/Group: Kogai / Gogai language (D38) (Qld SG55-16)

Language/Group: Kogai / Gogai people (D38) (Qld SG55-16)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)

Language/Group: Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)

Language/Group: Wailwan / Weilwan language (D20) (NSW SH55-11)

Language/Group: Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)

Language/Group: Wulna / Wuna people (N29) (NT SD52-04)

Local call number: B C976.14/A1 BOOK 2-5

Personal Author: Foelsche, P. (Paul), 1831-1914

Title: Port Darwin : the Larrakia tribe / by Paul Foelsche

Annotation: Location and population, physical characteristics; Body mutilations, general
implements; Existence of cannibalism, circumcision practised; Myth of creation and the next
world; Vocab. of approx. 110 words

Source: Curr, E.M. The Australian race : its origin, languages, customs, place of landing in
Australia, and the routes by which it spread itself over that continent / by Edward M. Curr.
Melbourne : Ferres, 1886-1887, p. 250-259

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
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Local call number: B D257.72/C1

Personal Author: Davies, Susan M, 1959-

Added Author: Liddle, David.

Added Author: Stack, Rosemary.

Title: Collected : 150 years of Aboriginal art and artifacts at the Macleay Museum / Susan M.
Davies ; with a chapter by Rosemary Stack ; [photographer, David Liddle].

Publication info: Sydney : Macleay Museum, c2002.

Physical descrip: 108 p. : ill. (some col.), map, ports. ; 30 cm.

ISBN: 0958130000 (pbk.)

Annotation: Essay on and photos of the Northern Territory collections - fighting stick, clubs,
spear throwers, drone-pipe, model canoe, baskets, bag, belts, arm bands, neck ornaments,
boomerangs hatchets, ceremonial spears; the bark painting collection; the Western Australian
collections - shield, spear-throwers, boomerangs, saw-knives coolamon, feather bundle and
fire sticks, spindle, glass stone and shell implements, pearl-shell ornaments; the Queensland
collections - spear throwers, club, neck ornament, shields, baskets, boomerangs, kangaroo
carving;and the New South Wales collections - shields, clubs, boomerangs; includes notes on
collectors; attributes artefacts to owners where known

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Bundjalung / Banjalang people (E12) (NSW SH56-02)

Language/Group: Nyawaygi people (Y129) (Qld SE55-10)

Language/Group: Wargamay / Warrgamay people (Y134) (Qld SE55-10)

Local call number: B D275.80/B1

Personal Author: Day, W. B. (William Bartlett)

Title: Buniji : a story of the Gwalwa Daraniki Movement / Bill Day

Publication info: Canberra:Aboriginal Studies Press , 1994 1994

Physical descrip: xii, 157 p.; ill., maps

ISBN: 0-85575-240-8

Annotation: Account of the land rights battle of the Larrakia for Kulaluk, near Darwin, in the
1970s as seen by author Bill Day, founder and editor of Buniji, a local black rights newsletter;
articles and illustrations from Buniji are used to tell the story of the Larrakias fight; many
references to other activists, in particular Bobby Secretary and Fred Fogarty; includes
chronology of events and a directory of Bunji issues 1971-1983

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: B D621.81/G1

Principal Author: Tryon, D. T. (Darrell Trevor)

Title: Simple and compound verbs : conjugation by auxiliaries in Australian verbal systems :
the Daly family

Annotation: Examination of verbal auxiliaries in languages of the Daly River family; verb
classes; analysis of auxiliaries

Source: Dixon, R.M.W. -- Grammatical categories in Australian languages -- Canberra;
[Atlantic Highlands], New Jersey; Australian Institute of Aboriginal Studies; Humanities Press ,
1976; 673691 -- bibl.; diag.; tbl. -- Linguistic series no.22

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Emmi / Ami Ami language (N15) (NT SD52-07)

Emmi / Ami Ami people (N15) (NT SD52-07)

Pungupungu / Bongo Bongo language (N11) (NT SD52-07)
Pungupungu / Bongo Bongo people (N11) (NT SD52-07)
Djeradj / Dyeraidy language (N10) (NT SD52-07)

Djerad] / Dyeraidy people (N10) (NT SD52-07)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Madngele / Madngala / Matngele language (N12) (NT SD52-07)
Madngele / Madngala / Matngele people (N12) (NT SD52-07)
Maranunggu language (N13) (NT SD52-08)

Maranunggu people (N13) (NT SD52-08)
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Local call number: B E114.61/L1

Principal Author: Walsh, Michael, 1948-.

Title: Tainted evidence : literacy and traditional knowledge in an Aboriginal land claim /
Michael Walsh

Annotation: In Kenbi land claim division between Wagartj who had traditional knowledge and
limited literacy and Larrakia living Anglo-Australian life in Darwin brought notion of
Aboriginality into question, and right to claim land; authority of transcript as record of
proceedings; problems of secret knowledge which may win land claim but should not be
imparted

Source: Language in evidence; issues confronting Aboriginal and multicultural Australia /
edited by Diana Eades - Sydney; UNSW Press , 1995; p. 97-124

Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: B E438.00/A3

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: The Australian Aborigines : how to understand them

Publication info: [Syd.]:Angus & Robertson 1948:1964:1968

Physical descrip: xxii, 393p.

Annotation: First published 1938, this ed. enlarged and revised; 2ed, 1943, 3ed, 1954, with
reprints in 1945, 1948, 1956, 1961; Antiquity, origin and migrations, language information;
Living off the land, seasons, hunting, artefacts, psychological adaptation, shelters, nomadism;
Position amongst the peoples of the world; Tribes and inter-tribal gatherings, customs, local
groups, family, kinship, classificatory system, types of systems (Ngarinjen, Nyul Nyul, Aranda,
Luritcha, Karadjeri, Kariera); Social groups, sections and moieties, alternate and irregular
marriages; Kinship avoidance, taboos, methods of obtaining a wife, marriage of old men and
young girls, pirauru relationship; Totemism; Secret life and initiation - missionary problems;
Meaning and social function of rites; Philosophy and beliefs, increase rites, mythology and
mythological figures - sky heroes, mother-goddess cult, rainbow serpent; Art and ritual - 8 art
regions, bark paintings, carvings; Music and dancing - sacred chanting, musical instruments,
secular music, musical patterns, Songman, description of dances, diffusion, poetry, song and
chant cycles; Medicine men and magic, causes of illness and death, making of medicine men;
Death, inquest and revenge, burial rites, fate after death; Brief summary of past policies,
process of assimilation, group aspect, citizenship; Many areas and tribes mentioned
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Dhayyi / Dha?i language group (N118) (NT SD53-07)

Language/Group: Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Language/Group: Djinba/ Dyinba language (N97) (NT SD53-02)

Language/Group: Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Karajarri language (A64) (WA SE51-10)

Language/Group: Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Language/Group: Kariyarra language (W39) (WA SF50-10)

Language/Group: Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Language/Group: Ngarinyin / Ungarinyin language (K18) (WA SE 52-01)

Language/Group: Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)

Language/Group: Nyulnyul / Nyul Nyul language (K13) (WA SE 51-02)

Language/Group: Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)

Language/Group: Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)
Tiwi language (N20) (NT SC52-16)
Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Local call number: B E438.00/A4:S 57/27

Principal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Added Author: Jones, T. A.

Title: Arnhem Land music (north Australia)

Annotation: Description, texts and translations of recordings listed in Australian and N.G.
musical records; oceania, v.27, no.4, 1957; [313]-319, and listed separately in Bibliography;
Musical survey and analysis, description of instruments and technique musical patterns and
breaking up of types into region; Three Big Sundays of Djauan - Uwara, Lorgan and Kunapipi
dealt with in detail; Roll of songman; Map and details of song routes and diffusion

Source: Oceania,

V.24, n0.2, 1953; [81]-109; v.25, nos.1-2, 1954; [74]-121; no.4, 1955; [292]-

342; v.26, no.2, 1955; [127]- 152; no.3, 1956; [214]-230; 370p. -pls.; maps; Syd., 1957 --
Oceania Monographs no.9

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Bilinara language (N36) (NT SD52-16)

Bilinara people (N36) (NT SD52-16)

Burarra language (N82) (NT SD53-02)

Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Djambarrpuyngu language (N115) (NT SD53-03)
Djambarrpuyngu people (N115) (NT SD53-)

Jawi / Djawi language (K16) (WA SE 51-03)

Jawi / Djawi people (K16) (WA SE51-03)

Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Djinba/ Dyinba language (N97) (NT SD53-02)

Garmalanggad / Garmalanga language (N100) (NT SD53-02)
Garmalanggad / Garmalanga people (N100) (NT SD53-02)
Gurung language (S31) (Vic SJ55-05)

Gurung people (S31) (Vic SJ55-05)

Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kunbarlang / Gunbalang language (N69) (NT SD53-02)
Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Marrithiyel language (N7) (NT SD52-07)

Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Ngarinman / Ngarinyman language (C27) (NT SE52-01)
Ngarinman / Ngarinyman people (C27) (NT SE52-01)
Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Rirratjingu language (N140) (NT SD53-03)

Rirratjingu people (N140) (NT SD53-03)

Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Wadyiginy language (N31) (NT SD52-03)

Wadyiginy people (N31) (NT SD52-03)

Wardaman language (N35) (NT SD52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warramirri / Warramiri language (N131) (NT SD53-03)
Warramirri / Warramiri people (N131) (NT SD53-03)
Yangman language (N68) (NT SD53-13)
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Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Local call number: B G151.58/W2

Principal Author: Brandl, M. (Maria), 1937-

Title: A certain heritage : women and their children in North Australia

Annotation: Published in Wikaru, g.v., annotation

Source: Gale, F. -- We are bosses ourselves; the status and role of Aboriginal women today --
Canberra; Australian Institute of Aboriginal Studies , 1983; 29-39 -- bibl.

Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Local call number: B G782.23/P1

Personal Author: Gray, Stephen, 1966-

Title: The protectors : a journey through whitefella past / Stephen Gray.

Publication info: Crows Nest, N.S.W. : Allen & Unwin, 2011.

Physical descrip: 296 p. ; 21 cm.

Bibliography note: Includes bibliographical references and index.

Annotation: This winner of the Iremonger Award for Writing on Public Issues is a beautifully
and languidly written exploration of a little understood aspect of Australian history, and a
personal discovery of the

men who were the Northern Territory's protectors of Aboriginal welfare.

ISBN: 9781741759914 (pbk.)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: B H121.18/B1

Personal Author: Hackett, Cecil John

Title: Boomerang leg and yaws in Australian Aborigines

Publication info: London:Royal Society of Tropical Medicine & Hygiene 1936

Physical descrip: [iv], 66 p.

Annotation: Pt.1; Aetiology of boomerang leg, investigations at Alice Springs, Victoria River,
Bathurst Island, Darwin; pt.2; Geographical distribution in Northern Territory & other parts of
Australia; pt.3; Radiographical findings and morbid anatomy of boomerang leg; pt.4; Other
bone lesions of yaws; lists Aranda, llpira, Tjingali, Larakia, Worgait, Kulunglutji, Bulamuma,
Heineman, Tjambitjina, Kwiringi, Mullingin; Pitjandjara names for each disease
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Gunavidji people (N74) (NT SD53-02)

Language/Group: Gurindji people (C20) (NT SE52-08)

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Ngarinman / Ngarinyman language (C27) (NT SE52-01)
Language/Group: Ngarinman / Ngarinyman people (C27) (NT SE52-01)

Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Local call number: B H314.64/N1

Personal Author: Harris, John W.

Title: Northern Territory Pidgins and the origin of Kriol / by John W. Harris

Publication info: Canberra : Department of Linguistics, Research School of Pacific Studies,
The Australian National University, 1986

Physical descrip: vii, 418 p. :ill.

Annotation: Origins of pidgins and creoles; Northern Territory history in linguistic perspective;
contact with Macassans and British settlements, Overland Telegraph and mining camps
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)
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Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)
Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Language/Group: Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)
Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Language/Group: Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Local call number: B H647.42/A4

Personal Author: Hill, Marji, 1947-

Title: Peoples of the north / Marji Hill.

Publication info: Port Melbourne, Vic. : Heinemann Library, 2008.

Physical descrip: 32 p. : col. ill., maps, ports; 29 cm.

Series Title: (Australia's Indigenous peoples)

Bibliography note: Includes bibliography and index.

Annotation: Includes short biographies of prominent people from each language group;
includes a sample of words from each language Annotation pending

Audience: For primary school children.

ISBN: 9781740703680 (hbk.)

Language/Group: Kuku Yalanji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)
Language/Group: Meriam people (Y3) (Qld TSI SC55-05)

Language/Group: Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Language/Group: Lardil people (G38) (Qld SE54-01)

Language/Group: Yolngu people (NT SD53)
Language/Group:Anindilyakwa/Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Language/Group: Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Language/Group: Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Local call number: B H645.83/G1

Personal Author: Hill, Ernestine, 1899-1972

Title: The Great Australian loneliness

Publication info: Melb.:Robertson & Mullens 1956

Physical descrip: 346 p.

Annotation: Material culture & economic life in N.T. & Kimberleys; General ref. to burial
customs (skeletons to be found at Cossack, W.A.); burial ground at Merdil Beach, Darwin;
Myhts from Nullabor plains area; General health & treatment of sicknesses (Kimberley);
Employment, missions etc.; Brief description of initiation rites, death dance (Melville Island)
general ceremonies Arnhem Land, pregnancy custom, Alligator River area of having Mejeelie
dolls; Many tribes mentioned

Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Language/Group: Maramanindji / Marramaninjsji people (N16) (NT SF53-04)
Language/Group: Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Local call number: B H645.83/T1

Personal Author: Hill, Ernestine, 1899-1972

Title: The Territory

Publication info: Sydney:Angus & Robertson 1951
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Physical descrip: 454 p.

Annotation: General ref. to physical & mental characteristics, effect of white contact, relations
with early settlers; Malay influence in Arnhem Land; Brief mention of fish weirs on Daly River,
census of Larrakea (in 1870); stone arrangements near MacaArthur River Station; cave
paintings & skeletons in Walgandu cave near Mountain Creek (Roper River tributary);
paintings near Ooraminna Rockholes; Account of organization & life of Warramunga people;
General beliefs supertitions, food and birth customs; Many tribes mentioned
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Local call number: B G478.63/R1

Title: Reflections : 40 years on from the 1967 referendum.

Portion of title: Forty years on from the 1967 referendum

Publication info: Adelaide : Aboriginal Legal Rights Movement Inc., 2007.

Physical descrip: 163 p. : ill., map, ports. ; 25 cm.

General Note: Editor: Neil Gillespie.

Bibliography note: Includes bibliographical references.

Contents: Introduction / Frank H. Lampard -- Sovereignty and survival / Waratah -- The 1967
referendum: 40 years on / Larissa Behrendt -- Promises yet to be fulfilled / Glenn Giles --
Indigenous law and justice / Philip Ruddock -- State legislation about Aboriginal people / Chris
Kourakis -- The blueprint for action in Indigenous affairs: realising the promise of the
referendum / Mal Brough -- Justice through Aboriginal and Torres Strait Islander legal
services / Neil Gillespie -- Has the 1967 constitutional referendum had an impact on Native
Title? / Parry Agius -- Perpetual grief / Brian Butler -- The Aboriginal Lands Trust: worth
knowing, worth supporting, worth keeping - Aboriginal way / John Chester -- Forty years of
Aboriginal housing, public and community housing in South Australia from 1967 to 2007 /
Elizabeth Grant and Paul Memmott -- For Aborigines? Rights and reality / Diane Bell --
Australia's legal response to Aboriginal demands for a treaty / Donna Odegaard -- The
movement / Anthony Kerin -- What lessons for the future? / Jay Weatherill -- Silences / Eva
Sallis --Reflections on criminal justice policy since the Royal Commission into Aboriginal
deaths in custody / Chris Cuneen -- Reflecting on Aboriginal health services and the history of
the Aboriginal Health Council of SA / Mary Buckskin, Ngara Keeler and Kathleen Stacey -- A
reconciled Australia? / Warren Guppy.

Annotation: Annotation pending

ISBN: 9780977599424

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Added Author: Gillespie, Neil.

Added Author: Aboriginal Legal Rights Movement (S. Aust.)

Local call number: B J894.00/W1

Personal Author: Joyce, T. A. (Thomas Athol), 1878-1942

Added Author: Thomas, Northcote W. (Northcote Whitridge), 1868-

Title: Women of all nations : a record of their characteristics, habits, manners, customs and
influence

Publication info: London:Cassell, 19087

Physical descrip: 4 v.

Annotation: Vol.1, p.130-150; Australia by N.W. Thomas; physical appearance, clothing &
dress (opossum or kangaroo skin cloak in southern Australia), Narran River & Culgoa River
creation myths, Tully River conception beliefs, Cape Bedford & Pennefather River conception
beliefs, birth customs (Narran River), Central Australian speech taboo after birth, infanticide,
child rearing, wooden dish as carrying basket, mutilation off girls (little finger joints, tooth
avulsion, nose piercing), food quest, recreations (split cane dolls, string games), infant
betrothal (swansdown decoration), pre-marriage cicatrization body decoration, marriage by
elopement, age at marriage, polygamy, clubbing or spearing punishment for infidelity, wife
lending, Dieri pirrauru system, marriage rules, section & subsection systems, avoidance
relationships, division of labour, list of material possessions reported by Grey in Western
Australia, hut construction, preparation of grass seed, food restrictions (Wakelbura, Murray
River), fishing (mussels, crayfish - Lake Alexandrina), use of nets & canoes (Port Jackson),
mourning customs - Central Australia (ritual head cutting, silence) - eastern Australia (grave
hut, kopi cap), carrying of dried corpse, Western Australian mourning customs, avenging
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party (Adelaide River), womens fights, womens ceremonial role (possum skin musical
accompaniment, dance movements), female sorcerer (ritual stick killing, love magic), burial
customs for old women (cremation of Bennilongs wife, Port Jackson, 1796; Narran River
burial), rain making, after death beliefs; plates include natives from Cape Direction, Workii
tribe, Moruya tribe, Larrakia, Woolna; p.151-153; Origin of Torres Straits natives, cicatrization
(clan emblems), clothing (sago plant fibre), puberty ceremonies on Mabuiag (seclusion, shell
ear pendants, ritual bathing), Torres Straits courtship customs, Saibai pregnancy ceremony
Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Guwamu / Kooma people (D33) (Qld SH55-03)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Malanbarra / Gulngay people (Y126) (Qld SE55-06)

Language/Group: Meriam people (Y3) (Qld TSI SC55-05)

Language/Group: Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)

Language/Group: Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Language/Group: Warki people (S1) (SA SI54-13)

Language/Group: Wulna / Wuna people (N29) (NT SD52-04)

Language/Group: Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Local call number: B K643.30/01

Principal Author: Lee, Gary Gurrulan, 1952-

Title: Larrakia artists / Gary Lee

Annotation: Brief history of Larrakia people since white contact; describes disruption to
traditional ways through growth of Darwin, introduced diseases, substance use and
discouragement to continued traditional art; despite this a small number of Larrakia artists
have emerged - exhibiting nationally and internationally Source: The Oxford companion to
Aboriginal art and culture / general editors,Sylvia Kleinert and Margo Neale ; cultural editor,
Robyne Bancroft, Melbourne :Oxford University Press, 2000, p.152 - 154, ills.
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: B L333.15/S1

Title: Saltwater people : Larrakia stories from around Darwin

Publication info: [Darwin : Larrakia Nation Aboriginal Corporation, 2001]

Physical descrip: xxvi, 207 p. : ill.(some col.), facsims, map, ports ; 25 cm

Annotation: Historical account by the Larrakia peopleof Darwin and region; includes reference
to the Wulna, Kungarakan, Werat, Warai, Wadjigan, Kiuk, Maranunggu, Amientyal,
Mandientyal, Marathiel, Mariammu, Kamu, Malak Malak and Tiwi;timeline of significant
events; relationship to land;fight for equal rights; includes personal accounts of family and
personal histories - Berimah Compound, Bagot Reserve, Kahlin Compound,Retta Dixon
Home,Acacia Reserve and Croker Island Mission;missionaries;contemporary Larrakia life
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: B L756.83/G1

Personal Author: Linklater, William, 1867-1959

Title: Gather no moss

Publication info: [Melbourne]:Macmillan 1968

Physical descrip: 222 p.

Annotation: Account of northern Australia, 1880s; p.10-11; Yanta Wonta tribe, Nappamerrie,
stacked firewood at native grave Tanbar; p.14-17; Queensland policy in subduing tribes, trade
routes of Warramungas & Waggires, articles traded, flint quarry 6 miles east of Renners
Springs; black troopers near Mulligan River; p.42-44; Native attacked with nulla nulla near
Burketown & Camooweal; p.47-53; Story of half-caste Joe Flick & police, Burketown; p.74-78;
Clashes with whites Kimberley area, many cases of native help; p.119-121; N.T. settlers
effect on Larrakiahs, Wulwulam, Wogaits; p.140-141; Spearings, Jasper Gorge; p.153-155;
Wandi area, camp cooking, gold collecting by Aboriginal girl, mimicry; p.164-168; Katie, Anula
tribe Banka Banka, women's dressing, clothing, wild natives, axe trading near Borroloola,
reference to B. Spencer; p.171; Glydes Inlet to Waterhouse, contact with Munjongs; p.180-
183; White man killed Guion Point, police hunt; p.185-186; Native well near Newcastle
Waters, camp attack Armstrong Creek; p.188-189; 8 Warramunga words; p.194-195;
Attempted attack near Durack Range camp; p.211; Cutter Avis shipwrecked off Bathurst
Island, crew taken to Mission; p.214; Reaction to films
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Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)
Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Language/Group: Wulwulam / Wuna language (N32) (NT SD52-08)
Language/Group: Wulwulam people (N32) (NT SD52-08)

Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Local call number: B L817.52/F2

Personal Author: Lockwood, Douglas, 1918-1980

Title: The front door : Darwin 1869-1969

Publication info: [Adel.]:Rigby 1968

Physical descrip: 288p.

Annotation: Historical record; early contact at settlements at Melville Is., Raffles Bay, Pt.
Essington, Escape Cliffs, gives McKinlays description of latter; Early life at Palmerston; Chap.
7; Treatmemt of natives, clashes with Larrakias; murder of miners at Daly R. (1884); other
murders in N.T. attitudes towards Aborigines, effect of contact, treatment of women; White
law as it affected the Aborigines; Appendix 6; List of Govt. Residents & Administrators
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: B L973.45/A1

Principal Author: Lee, Gary Gurrulan, 1952-

Title: A history of appreciation of Australian Aboriginal art / Gary Lee

Annotation: The author, a Larrakia man, argues that the appreciation and acquisition of
Aboriginal art is really a form of exploitation no less in his home town of Darwin which has
ignored Larrakia art for more expensive art from other areas; argues that art has become a
prized commodity as artefacts were in colonial times

Source: Aratjara; art of the first Australians; traditional and contemporary works by Aboriginal
and Torres Strait Islander Artists; Kunstammlung Nordrhein-Westfalen, Dusseldorf, The South
Bank Centre, London, Louisiana Museum of Modern Art, Hemlebaek, Denmark, National
Gallery of Victoria, Melbourne [exhibition catalogue] - Dusseldorf; Kunstsammlung Nordrhein-
Westfalem , ¢1993; p. 4147

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: B M116.31/P1

Personal Author: Macartney, Frederick T. (Frederick Thomas), 1887-

Title: Proof against failure

Publication info: Sydney:Angus & Robertson 1967

Physical descrip: 193 p.

Annotation: Small part on Larrakeyah of Darwin and treatment of Aborigines
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: B M251.44/F2

Personal Author: Malinowski, Bronislaw, 1884-1942.

Title: The family among the Australian Aborigines : a sociological study / B. Malinowski;
introduction by J. A. Barnes

Publication info: New York. : Schocken, 1963

Physical descrip: ix, 322 p. ; 21 cm.

Annotation: First published 1913; Description of the different forms of the Australian family
organization; Methods of obtaining wives - Kurnai, Gourditch-mara, Youin, Bangerang,
Wotjobaluk, Parkengee, Euahlayi, Wiradjuri, Dieri, Arunta, Warramunga, Binbinga, Anula,
Mara, Tjinjilli, Gnanji, Kuinmurbura, Wakelbura [and other places throughout Australia];
Husband and wife relationships - diversity of previous statements and contradictions; Sexual
aspects of marriage, punishment for infidelity, discussion on the pirrauru relationship of the
Dieri, jealousy; Review of statements made on local groups, property rights, camp
arrangements, relationship of the family unit to the tribal and territorial organization; Kinship,
conception beliefs, collective ideas which define parental kinship; Examples of kinship ideas
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suggested by folklore (Central and north Central Aust.); Parental control and childhood,
infanticide, life of initiates; Economic life, sexual division of labour, sociological features;
Brings together and discusses statements by other authors on foregoing subjects

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo people (S40) (Vic SJ55-02)
Barindji people (D12) (NSW SI154-04)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)

Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Paakantyi / Paakantji / Barkindji people (D12) (NSW SI54-03)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Watjanti people (W13) (WA SG50-13)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic SI54-15)

Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: B M938.41/H1

Personal Author: Moyle, Alice M. (Alice Marshall) 1908-2005

Title: A handlist of field collections of recorded music in Australia and Torres Strait

Publication info: Canb.:Australian Institute of Aboriginal Studies 1966

Physical descrip: xvii, 227p.

Annotation: Covers all types of recordings (cylinders, wire, magnetic tape and disc); Lists date
of collection, collector, locality, tribal area, restricted use, quality rating duration, subject,
instruments, languages

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti language (E6) (NSW SH56-14)
Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)
Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)

Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Amangu language (W12) (WA SH50-01)

Amangu people (W12) (WA SH50-01)

Emmi/ Ami Ami language (N15) (NT SD52-07)

Emmi/ Ami Ami people (N15) (NT SD52-07)

Angkamuthi / Anggamudi language (Y7) (Qld SC54-12)
Angkamuthi / Anggamudi people (Y7) (Qld SC54-12)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)

Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Ayabadhu language (Y60) (Qld SD54-12)

Ayabadhu people (Y60) (Qld SD54-12)

Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Bundjalung / Banjalang language (E12) (NSW SH56-02)
Bundjalung / Banjalang people (E12) (NSW SH56-02)
Butchulla / Batjala / Badtjala language (E30) (Qld SG56-06)
Butchulla / Batjala / Badtjala people (E30) (Qld SG56-06)
Darumbal language (E46) (Qld SF56-13)

Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Djambarrpuyngu language (N115) (NT SD53-03)
Djambarrpuyngu people (N115) (NT SD53-)

Djapu language (N145) (NT SD53-07)

Djapu people (N145) (NT SD53-07)

Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Djinba/ Dyinba language (N97) (NT SD53-02)

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05)
Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)
Djiru / Dyiru language (Y124) (Qld SE55-06)

Djiru / Dyiru people (Y124) (Qld SE55-06)

Dungidjau language (E20) (Qld SG56-14)

Dungidjau people (E20) (Qld SG56-14)

Durilji language (N122) (NT SD53-03)

Durilji people (N122) (NT SD53-03)

Worimi / Gadang / Kattang language (E2) (NSW SI56-02)
Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Galpu language (N139) (NT SD53-04)

Galpu people (N139) (NT SD53-04)

Garmalanggad / Garmalanga language (N100) (NT SD53-02)
Garmalanggad / Garmalanga people (N100) (NT SD53-02)
Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Kuku Yalanji / Gugu Yalandjilanguage (Y78) (Qld SD55-13)
Kuku Yalaniji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)
Gugu Yau language (Y22) (Qld SD54-04)

Gugu Yau people (Y22) (Qld SD54-04)

Gumatj language (N141) (NT SD53-03)

Gumatj people (N141) (NT SD53-03)

Gunavidji people (N74) (NT SD53-02)

Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kaanju / Kaantju / Anjingid people (Y44) (Qld SD54-08)
Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)

Kayardild / Kaiadilt language (G35) (Qld SE54-06)
Kayardild / Kaiadilt people (G35) (Qld SE54-06)

Karajarri language (A64) (WA SE51-10)

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kartujarra language (A51) (WA SF51-14)

Kartujarra people (A51) (WA SF51-14)

Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Koko Bera language (Y85) (Qld SD54-15)

Koko Bera people (Y85) (Qld SD54-15)

Kukatja language (A68) (WA SF52-02)

Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Kunbarlang / Gunbalang language (N69) (NT SD53-02)
Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Linngithigh language (Y26) (Qld SD54-03)

Linngithigh people (Y26) (Qld SD54-03)

Liyagalawumirr / Layagalawumirr language (N108) (NT SD53-02)
Liyagalawumirr / Layagalawumirr people (N108) (NT SD53-02)
Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Malak Malak language (N22) (NT SD52-08)

Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Malanbarra / Gulngay language (Y126) (Qld SE55-06)
Malanbarra / Gulngay people (Y126) (Qld SE55-06)

Mamu language (Y122) (Qld SE55-06)

Mamu people (Y122) (Qld SE55-06)

Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Maranunggu language (N13) (NT SD52-08)

Maranunggu people (N13) (NT SD52-08)

Marrakulu language (N142) (NT SD53-04)

Marrakulu people (N142) (NT SD53-04)

Marrithiyel language (N7) (NT SD52-07)

Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Maung / Mawng language (N64) (NT SC53-13)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Mbeiwum / Mbiywom language (Y41) (Qld SD54-03)
Mbeiwum / Mbiywom people (Y41) (Qld SD54-03)

Mirning language (A9) (WA SH52-14)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Murrinhpatha language (N3) (NT SD52-11)

Murrinhpatha people (N3) (NT SD52-11)

Nyanganyatjara / Nangadadjara language (A17) (WA SH51-04)
Nyanganyatjara / Nangadadjara people (A17) (WA SH51-04)
Ngadawanga language (A30) (WA SG50-08)

Ngadawanga people (A30) (WA SG50-08)

Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngalia / Ngalea language (C2) (SA SH52-07)

Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Ngandi language (N90) (NT SD53-06)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Ngunawal / Ngunnawal language (D3) (NSW SI55-16)
Ngunawal / Ngunnawal people (D3) (NSW SI55-16)
Ntrangith language (Y27) (Qld SD54-03)

Ntrangith people (Y27) (Qld SD54-03)

Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Nyamal language (A58) (WA SF51-05)

Nyamal people (A58) (WA SF51-05)

Nyangumarta / Nyangumarda language (A61) (WA SF51-10)
Nyangumarta / Nyangumarda people (A61) (WA SF51-10)
Nyiyaparli language (A50) (WA SF51-13)

Nyiyaparli people (A50) (WA SF51-13)

Olgol / Olkol language (Y73) (Qld SD54-15)

Olgol / Olkol people (Y73) (Qld SD54-15)

Palyku language (A55) (WA SF51-09)

Palyku people (A55) (WA SF51-09)

Pintupi language (C10) (NT SF52-11)

Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Rirratjingu language (N140) (NT SD53-03)

Rirratjingu people (N140) (NT SD53-03)

Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)

Kuuk Thaayorre / Thaayorre language (Y69) (Qld SD54-11)
Kuuk Thaayorre / Thaayorre people (Y69) (Qld SD54-11)
Tiwi language (N20) (NT SC52-16)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Umpila language (Y45) (Qld SD54-08)

Umpila people (Y45) (Qld SD54-08)

Wadyiginy language (N31) (NT SD52-03)

Wadyiginy people (N31) (NT SD52-03)

Wagiman / Wageman language (N27) (NT SD52-12)
Wagiman / Wageman people (N27) (NT SD52-12)

Wajarri / Watjarri language (A39) (WA SG50-7, SG50-11)
Wajarri / Watjarri people (A39) (WA SG50-7, SG50-11)
Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Walmajarri / Walmatjarri language (A66) (WA SE51-16)
Walmajarri / Walmatjarri people (A66) (WA SE51-16)
Wandjiwalgu language (D21) (NSW SH54-12)

Wandjiwalgu people (D21) (NSW SH54-12)

Wardaman language (N35) (NT SD52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warnman language (A62) (WA SF51-11)

Warnman people (A62) (WA SF51-11)

Wargamay / Warrgamay language (Y134) (Qld SE55-10)
Wargamay / Warrgamay people (Y134) (Qld SE55-10)
Warriyangka / Warriyangga language (W22) (WA SG50-02)
Warriyangka / Warriyangga people (W22) (WA SG50-02)
Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wemba Wemba / Wamba Wamba language (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Wemba Wemba / Wamba Wamba people (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Wik Nganychara / Wik Ngencherr language (Y59) (Qld SD54-11)
Wik Nganychara / Wik Ngencherr people (Y59) (Qld SD54-11)
Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Wurangung language (Y66) (Qld SD54-12)

Wurangung people (Y66) (Qld Sd54-12)

Wulagi / Wurlaki language (N95) (NT SD53-02)

Wulagi / Wurlaki people (N95) (NT SD53-02)
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Language/Group: Yanga language (Y131) (Qld SE54-16)
Language/Group: Yanga people (Y131) (Qld SE54-16)

Language/Group: Yangman language (N68) (NT SD53-13)
Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)
Language/Group: Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)
Language/Group: Yir Yoront language (Y72) (Qld SD54-15)
Language/Group: Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)
Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Language/Group: Yorta Yorta / Yota Yota language (D2) (NSW SI55-13)
Language/Group: Yorta Yorta / Yota Yota people (D2) (NSW SI55-13)
Language/Group: Yugul language (N85) (NT SD53-10)

Language/Group: Yugul people (N85) (NT SD53-10)

Language/Group: Yukulta / Gangalidda language (G34) (Qld SE54-05)
Language/Group: Yukulta / Gangalidda people (G34) (Qld SE54-05)
Language/Group: Yulparija language (A67) (WA SF51-07)
Language/Group: Yulparija people (A67) (WA SF51-07)

Local call number: B N277.198/M1

Title: Memory of a nation

Publication info: Canberra : National Archives of Australia, c2007

Physical descrip: 79 p. : ill. (some col.), facsims, ports ; 24 cm.

Partial contents: The Larrakia petition -- Maralinga

Annotation: 'Memory of a nation' is the catalogue accompanying an exhibition of the same
name; presents items from the collection which personalise the government records which the
National Archives of Australia holds; includes the Larrakia petition of 1972 to Queen
Elizabeth Il and a brief history of the Larrakia people's fight for return of land; outlines briefly
the history of the Maralinga nuclear tests, for which the National Archives made records
available for the Royal Commission into British Nuclear Tests in Australia

ISBN: 9781920807511

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Added Author: National Archives of Australia

Local call number: B N874.950/K1

Title: Kahlin Compound and Kahlin Half caste Home : 100 year commemorative events 3rd -
5th August 2013 / Northern Territory Stolen Generations Aboriginal Corporation.

Publication info: [Casuarina, Northern Territory?] : Northern Territory Stolen Generations
Aboriginal Corporation, [2014].

Copyright date: *2014

Physical descrip: 96 pages : illustrations (some coloured), portraits ; 21 x 30 cm.

Annotation: Annotation pending

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: B P241.62/M1

Title: Memory of a nation : National Archives of Australia

Publication info: Canberra : National Archives of Australia, c2007.

Physical descrip: 79 p. : ill. (some col.), facsims, map, ports ; 24 cm.

General Note: "Author: Johanna Parker" - t.p.

General Note: Photo images on lining papers.

Partial contents: A collection like no other -- Charles Kingsford Smith -- Selling Australia to the
world -- Vietnam lottery -- HMAS Sydney -- Changing landscapes -- The Larrakia petition --
Branding a nation -- Copyright treasures -- Everyday lives -- The face of a nation -- A
Chinese-Australian family -- Waltzing Matilda -- A man and his Malvern Star -- Dr Karl at
Bonegilla -- Improving Australians -- No job for a lady? -- The bonniest baby -- Bradman's last
match -- Living democracy -- Unlocking the Cabinet -- Maralinga -- A new capital -- The
disappearance of Harold Holt -- A close eye -- Diaries of a Prime Minister -- In safekeeping --
Preserving national treasures -- Changing technologies
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Annotation: Highlights the variety and depth of records held in the National Archives. Records
include the application for a pilot's licence in 1921 from Charles Kingsford Smith, the petition
for Aboriginal land rights from the Larrakia people of Darwin, and the original musical score of
Waltzing Matilda.

ISBN: 9781920807511

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Added Author: Parker, Johanna

Added Author: National Archives of Australia

Local call number: B P485.44/A2

Principal Author: Brandl, M. (Maria), 1937-

Added Author: Walsh, Michael, 1948-

Title: Roots and branches or the far-flung net of Aboriginal relationships

Annotation: Data from Larrakaia language group near Darwin; inter-connectedness of groups
and clan identification by individuals; case histories of mixing

Source: Peterson, N.; Langton, M. -- Aborigines , land and land rights -- Canberra; Australian
Institute of Aboriginal Studies , 1983; 149-159 -- bibl.; map

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: B P635.64/D1

Personal Author: Pike, Glenville

Title: Darwin Northern Territory : Australias northern gateway

Publication info: Darwin 1956

Physical descrip: 88 p.

Annotation: Larrakeyah, p.4; Bagot Reserve. pp.27, 29

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: B P641.71/D2

Principal Author: Pilling, Arnold R.

Title: Changes in Tiwi language

Annotation: Revised to August 1967; brief account of location of Tiwi speakers on Bathurst &
Melville Is., East Arm Laprosarium (Darwin), Catholic Presbytery, Bagot Road Native
Compound, Larrakeyah Army Barracks, R.A.A.F. base & native camp at Gunn Point, contact
between Tiwi people & Europeans; phonetics, morphophonemics, phonetic changes
(phonetic, phonemic, grammatical, vocabulary, semantic), consideration of changes in word
iliti

Source: Pilling, A.R.; Waterman, R.A. Diprotodon to detribalization 1970; 256-274
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Tiwi language (N20) (NT SC52-16)

Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Local call number: B P879.54/C1

Personal Author: Povinelli, Elizabeth A., 1962-

Title: The cunning of recognition : Indigenous alterities and the making of Australian
multiculturalism / Elizabeth A. Povinelli.

Publication info: Durham : Duke University Press, 2002.

Physical descrip: xi, 338 p. ;ill. ; 24 cm.

ISBN: 0822328682 (pbk. : alk. paper)

Annotation: INCOMPLETE

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: B P879.54/L1

Personal Author: Povinelli, Elizabeth A., 1962-

Title: Labors lot : the power, history, and culture of Aboriginal action / Elizabeth A. Povinelli
Publication info: Chicago:University of Chicago Press , 1993 1993

Physical descrip: xii, 331 p.; maps
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ISBN: 0-22667-674-9

Annotation: Analysis of the role of labour in every day activities and its influence on the
construction of identity among the Belyuen Aborigines, Cox Peninsula, NT; Western
definitions of labour;Aboriginal relationship to land and land ownership;concepts of knowledge
and the role of story;negotiation of the land claim process - Kenbi land Claim;representation
of pre-colonial, colonial and postcolonial Aboriginality in the Darwin region - Laragiya and
Wagaitj;Aboriginal women's use and narratives of the past;interpretation of mythic labour and
contemporary actions - spirit children, totems; activities affecting the mythic landscape -
hunting and sweat;Belyuen economic structures;proportion of bush and store bought food in
the diet;use of time;relations with the market economy - local stores, use of money;history of
land use and colonial ownership in the Darwin region;contemporary Aboriginal use of the
Belyuen region - settlement patterns;process of forming and maintaining cultural identity in
contemporary political and economic power structures

Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: B P879.54/P1

Personal Author: Povinelli, Elizabeth A., 1962-

Title: The production of political, cultural, and economic well-being at the Belyuen Aboriginal
community, Northern Territory of Australia / Povinelli, Elizabeth Ann.

Publication info: Ann Arbor, Mich. : University Microfilms International, 1994.

Physical descrip: xv, 431 p. ; 20 cm.

Annotation: Examines the relationship between the Belyuen Aboriginal community and land in
terms of the constitution of the identity of each;review of anthropological theories about
Aboriginal relationship to land - debates about the distinction between religious ownership
and economic utilization;history of the Belyuen community;manifestations of Dreaming
mythology in landscape - signs ;people's relation to land - language and sweat;production of
social and cultural identity;European theory of the relation of labour and property - application
in the economic development of the Northern Territory;human ecology of the Belyuen region -
contemporary economic activity (hunting , gathering, local store - includes tables of bush and
store food in the diet);land rights; status and value of women's labour;historical
representations of the Cox Peninsula peoples - colonial history, anthropology/ethnology,
government, general accounts;Delissaville;household composition;use of the market
economy;examines the relation between colonial history and identity construction -
inauthenticity and authenticity - as local discursive strategies - dance / ceremonies, clothing,
foods - environmental knowledge, language, history;analysis of oral history accounts;social
organisation and rights to land

Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: B R125.55/S2

Principal Author: Radcliffe-Brown, A. R. (Alfred Reginald), 1881-1955

Title: The social organization of Australian tribes

Annotation: Reprinted and edited from original article, Oceania, 1930;includes (pt 1 p.34-63,
pt 3 p.444-456); detailed account of organization throughout Australia; basic elements of
social structure, named divisions, map shows distribution of matrilineal and patrilineal
moieties, four and eight sections, semi-moieties, kinship terms (Aranda and Kariera in detail);
totemic clans; systematic catalogue of various types of organization, 50 areas dealt with; tribal
locations; mythology accounting for the formation of totemic centres; function of patrilineal
descent

Source: Radcliffe-Brown, A.R. -- The social anthropology of Radcliffe-Brown, edited by A.
Kuper -- London, Henley, [etc.]; Routledge & Kegan Paul , [1977]; 131-173 -- diags.; map;
tbls.

Electronic access: Contact Library to purchase a copy of PDF document
Language/Group:Anindilyakwa/Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Banjima people (A53) (WA SF50-11)

Language/Group: Bardi people (K15) (WA SE51-02)

Language/Group: Pinkangarna / Bin-gongina people (C21) (NT SE53-09)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Dargudi people (A56) (WA SG51-09)

Dhayyi / Dha?i language group (N118) (NT SD53-07)
Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Jabirrjabirr / Djabera Djabera people (K8) (WA SE51-06)
Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Jukun / Djugan people (K2) (WA SE51-06)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Garendala people (L29) (Qld SG54-12)

Gunavidji people (N74) (NT SD53-02)

Ibarga people (A59) (WA SF51-10)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
Nakkara / Nagara people (N80) (NT SD53-02)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)
Ngumbarl people (K4) (WA SE51-06)

Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Nyamal people (A58) (WA SF51-05)

Nyangumarta / Nyangumarda people (A61) (WA SF51-10)
Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)

Palyku people (A55) (WA SF51-09)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)
Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Witukari people (A60) (WA SF50-04)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Yugul people (N85) (NT SD53-10)

Local call number: B R498.81/G1

Personal Author: Rich, Jenny

Added Author: Brown, William Joseph Voules

Title: Gum leaf and cow hide : William Voules Brown, South Australian pioneer and his f amily

1809-1986

Publication info: Eastwood, N.S.W. : Eastwood, N.S.W., 1986

Physical descrip: xii, 382 p. :ill., geneal., thls., maps, ports.

Annotation: Brown family history including Alfred Joseph Voules Brown who married Mumulaj,
an Iwaidja woman who bore two children Mujerambi and Mulwagug; Gagai, Getawan
descendants; passing reference to Larrakeyah tribe, Rodney Spencers trial for murdering and
Aboriginal, central Australian Aboriginal Congress, Macassan trepangers, Coburg Peninsula,
Aboriginal trackers

Language/Group:

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
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Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Local call number: B R795.91/U2

Personal Author: Rose, Frederick G. G. (Frederick George Godfrey), 1915-1991

Title: Ureinwohner, Kanguruhs, Dusenclipper [Aborigines, kangaroos, jetliners]

Publication info: Leipzig:Brockhaus 1966

Physical descrip: 287 p.

Annotation: Popular account leaning towards political ideas; p.63-65; Conditions of natives at
Darwin - Larakia; people extinct because of V.D.; p.69-90; Experiences at Alice Springs,
Kimberleys, Broome, Groote Eylandt - health, employment; brief notes on foods,
characteristics - Groote Eylandt; p.115-126; Local grouping, land ownership, hunting rights of
territory - Groote; importance of local group amongst Broome natives; kinship, marriage,
moieties etc.; p.135; Kinship of Nyul Nyul and Wanindiljaugwa; p.136-138; Summarizes
theory of origin of race; p.138-151; Totems, canoes (Kimberleys, Arnhem Land); p.175-277;
Authors 1962 visit to Angus (Angas) Downs, present day conditions in detail; effect of tourism;
burial rite; p.249-262; Spirit beliefs, version of cargo cult (American) - symptom of contact
situation; p.268277; Authors visit in 1965 to Darwin
Language/Group:Anindilyakwa/Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)

Local call number: B R848.42/J1

Personal Author: Rothwell, Nicolas.

Title: Journeys to the interior / Nicolas Rothwell.

Publication info: Melbourne : Black Inc., 2010.

Physical descrip: xvii, 331 p. ; 24 cm.

Contents Note: Prologue: Apprehension -- Pathways: Travels in the northern realm -- The
language of nature and the language of man -- Secret sandhills -- Shadows: Colonial eyes --
Horizons: The silent landscape -- The symbol of the north -- A snake in the heart -- Sketches:
Galarrwuy Yunupingu and Mungurrawuy Yunupingu -- Ursula McConnel and Peter Sutton --
lain Fairweather and Murray Bail -- Donald Thomson and Wonggu -- Marcia Langton and
Noel Pearson -- Sightings: Gurrumul -- Spider -- Dance -- Soundings: The past in the present
-- Two tales -- Everything on the rocks -- Portraits: Daniel Walbidi -- Lydia Balbal -- Wingu
Tingima -- Makinti Napanangka -- Tjunkiya Napaltjarri -- Gloria Pannka -- Kukula Mcdonald --
Angelina George -- Ricardo Idagi -- Alick Tipoti -- Collaboration -- Co-ordination -- Last words:
On fragments and dust -- Into the red Annotation: Annotation pending

ISBN: 9781863954624 (pbk.)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: B S443.72/C1

Principal Author: Wurm, S. A. (Stephen Adolphe), 1922-2001

Title: Classifications of Australian languages, including Tasmanian

Annotation: Criteria used to classify; special nature of Australian languages, phonemically
aberrant languages, phonemic typological features, language names (spelling & choice of
name), morphosyntactic typological features, earlier attempts at Iwaidjan, Kakadjuan,
Mangerian, Gunavidjian, Nagaran, Gunwingguan, Bureran, Nunggubuyan, Andilyaugwan,
Maran, Mangaraian, Ngewin, Yanyulan, Tjingiliwambayan, Karawan, Minkinan, Larakian,
Kungarakanyan, Warraian, Daly, Garaman, Djamindjungan, Djeragan, Bunaban, Wororan,
Nyulnyulan, Pama-Nyungan families); Tasmanian languages - differences from Australian
languages; late supplement - revisions to Pama-Maric group and other languages (mainly
Pama-Nyungan family)

Source: Sebeok, T.A. -- Current trends in linguistics, v.8, part 1, 1971; 721-778
Language/Group: Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT
SD53-12)

Language/Group:Anindilyakwa/Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)
Language/Group: Burarra people (N135) (NT SD53-03)

Language/Group: Jaminjung / Djaminjung language (N18) (NT SD52-15)
Language/Group: Jaminjung / Djaminjung people (N18) (NT SD52-15)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Djeragan / Jarrakan language family

Garama language (N34) (NT SD52-12)

Garama people (N34) (NT SD52-12)

Gunavidji people (N74) (NT SD53-02)

Iwaidjan language family

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Maran language family

Maric language group

Ngarnji / Ngewin language (N121) (NT SD53-15)

Ngarnji / Ngewin people (N121) (NT SD53-15)

Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Nyulnyulan language family

Palawa Karni / Tasmanian languages (Tas)

Pama-Nyungan language family

Worrorran languages

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Local call number: B S617.49/A1
Added Author: Singh, Sarina, 1968-
Title: Aboriginal Australia & the Torres Strait islands : guide to Indigenous Australia / Sarina

Singh...[et al.].
Edition: 1st ed.

Publication info: Hawthorn, Vic. ; London : Lonely Planet, 2001.

Physical descrip: 448 p., [12] p. of plates : ill.(some col.), maps (2 folded) ports, maps ; 19 cm.
ISBN: 1864501146 (pbk.) :

Annotation: A guide to Indigenous Australia providing a general overview of the main issues
affecting Aboriginal and Torres Strait Islander people today; includes facts about history, the
land and Indigenous peoples,flora and fauna, politics, economy, people and population,
education, health, dance, body art, music, literature, film & cinema, theatre, visual art, sport,
culture, food/bush tucker, society, spirituality, language, responsible tourism, legal cases,
sites of significance, protocols, retailers working with Aboriginal communities, permits
required to enter Aboriginal land

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Alngith / Alingit people (Y32) (Qld SD54-03)

Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)
Anaiwan / Nganyaywana people (D24) (NSW SH56-09)
Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Awabakal people (S66) (NSW SI56-05)

Balardung / Baladon people (W10) (WA SH50-15)
Bardi people (K15) (WA SE51-02)

Paakantyi / Paakantji / Barkindji people (D12) (NSW SI54-03)
Barunggam people (D40) (Qld SG56-09)

Bindal people (E61) (Qld SE55-15)

Birpai / Biripi people (E3) (NSW SH56-14)

Bundjalung / Banjalang people (E12) (NSW SH56-02)
Bunuba / Punuba people (K5) (WA SE51-08)

Danggali people (D14) (SA S154-06)

Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Dharug / Daruk / Darug people (S64) (NSW SI56-05)

Language/Group:Djadja wurrung/Dyadyawurung/Dja Dja Wrung people (S31.1) (Vic SJ54-04)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Gamberre / Gambera people (K39) (WA SD52-09)

Gangulu / Kanolu people (E40) (Qld SG56-01)

Garingbal people (E38) (Qld SG55-04)

Giya people (E58) (Qld SF55-03)

Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Gugu Badhun people (Y128) (Qld SE55-05)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Gundungurra / Gundungura /Gandangara people (S60) (NSW SI56-09)
Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)

Gurindji people (C20) (NT SE52-08)

Language/Group:Guugu Yimidhirr/Gugu Yimithirr/ Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Guwa people (G9.1) (Qld SF54-11)

Iningai / Yiningay people (L41) (Qld SF55-13)
Yinhawangka / Innawonga people (A48) (WA SF50-04)
Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)
Jukun / Djugan people (K2) (WA SE51-06)

Kaanju / Kaantju / Anjingid people (Y44) (Qld SD54-08)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Kaurna people (L3) (SA SI54-09)

Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Gugu Warra / Koko Wara people (Y80) (Qld SD55-13)
Kuku Yalanji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Ku-ring-gai / Gameraigal people (S62) (NSW SI56-05)
Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Ladji Ladji / Latje Latje people (S23) (Vic SI54-11)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Maya people (W20) (WA SG49-04)

Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Malkana / Malgana people (W18) (WA SG50-09)
Manijiljarra / Martu Wangka people (A51.1) (WA SF51-12)
Meru people (SA SI54)

Minang people (W2) (WA SI50-11)

Miriwoong / Miriwung people (K29) (WA SD52-14)
Ngaanyatjarra people (A38) (WA SG51-08)

Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)

Ngarla people (W40) (WA SF50-04)

Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Ngunawal / Ngunnawal people (D3) (NSW SI55-16)
Nuenonne / Southeast Tasmania people (Tas SK55-08)
Nukunu / Nuguna people (L4) (SA S154-01)

Nyaki Nyaki people (A1) (WA SI50-04)

Nyawaygi people (Y129) (Qld SE55-10)

Nyikina people (K3) (WA SE51-11)

Pinjarup people (W6) (WA SI50-02)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Thalanyji people (W26) (WA SF50-09)

Dharawal / Tharawal / Dariwal people (S59) (NSW SI56-09)
Waanyi people (G23) (Qld SE54-09)

Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)

Wajuk people (W9) (WA SI50-02)

Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Wandjiwalgu people (D21) (NSW SH54-12)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Wardandi people (W3) (WA SI50-06)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong people (S29) (Vic SJ54-12)
Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic S154-16)

Compiled by Lisa Marcussen, AIATSIS Collections, October 2015 27

http://aiatsis.gov.au/research/quides-and-resources/language-and-people-bibliographies




Language/Group: Wemba Wemba / Wamba Wamba people (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Language/Group: Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic S154-15)
Language/Group: Wiilman people (W7) (WA SI50-07)
Language/Group: Wiljali people (D13) (NSW SH54-15)
Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)
Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)
Language/Group: Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic S154-15)
Language/Group: Yaygir / Yaegl people (E10) (NSW SH56-07)
Language/Group: Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)
Language/Group: Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)
Language/Group: Yinggarda people (W19) (WA SF50-13)
Language/Group: Yolngu people (NT SD53)

Language/Group: Yorta Yorta / Yota Yota people (D2) (NSW SI55-13)
Language/Group: Yuat / Yuwat people (W11) (WA SF50-10)
Language/Group: Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)
Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: B S735.89/N1

Personal Author: Sowden, William, Sir, 1858-1943

Title: The Northern Territory as it is : a narrative of the South Australian Parliamentary party's
trip and full description of the Northern Territory, its settlements and industries ... Adelaide,
Thomas, 1882

Publication info: Darwin:Northern Territory University Planning Authority, History Unit 1984
Physical descrip: 192 p.

Annotation: See original edition for annotation

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: B S746.33/P1

Personal Author: Spencer, Walter Baldwin, Sir, 1860-1929

Added Author: Allen, Lindy.

Added Author: Morton, John A.

Added Author: Batty, Philip.

Added Author: Spencer, Baldwin, Sir, 1860-1929. The Aboriginal photographs of Baldwin
Spencer.

Title: The photographs of Baldwin Spencer / edited by Philip Batty, Lindy Allen and John
Morton.

Edition: Rev. ed.

Publication info: Carlton, Vic. : Miegunyah Press; Melbourne : Museum Australia 2005.
Physical descrip: xv, 223 p. : ill., maps, ports. ; 30 cm.

ISBN: 0522851002

Annotation: INCOMPLETE

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Language/Group: Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Language/Group: Mengerrdji / Mangeri / Mangerr people (N53) (NT SD52-04)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Local call number: B T775.55/U1

Personal Author: Trask, Williard R. (Willard Ropes), 1900-

Title: The unwritten song : poetry of the primitive and traditional peoples of the world... v.1 :
The far north/Africa/Indonesia/Melanesia/Australia

Publication info: New York:Macmillan 1966

Physical descrip: xxix, 287 p.
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Annotation: p.241-261; Songs, poetry in English of Yaoro, Bad, Tiwi, Mudbara, Laragia,
Aranda, Ankotarinja, Loritja, Narrinyerri, Murring, Wurunjerri, N.E. Arnhem Land; taken from
other authors

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Mudburra language (C25) (NT SE53-05)

Language/Group: Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Language/Group: Tiwi language (N20) (NT SC52-16)

Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung language (S36) (Vic SJ55-05)
Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Language/Group: Yawuru language (K1) (WA SE 51-10)

Language/Group: Yawuru people (K1) (WA SE51-10)

Local call number: B W748.70/F1

Personal Author: Wilson, Helen J.

Added Author: Dewar, Michelle.

Added Author: James, Barbara, 1943-

Title: 'Fit for the gentler sex' : a social and site history of the settlement of Port Darwin and its
environs, a commemoration of the contribution women have made to the Territory / prepared
for the NT Women's Advisory Council by Helen J. Wilson and Barbara James in association
with Mickey Dewar.

Publication info: Darwin, N.T. : Museum and Art Gallery of the Northern Territory, [1997]
Physical descrip: 96 p. : ill., maps, plans, ports. ; 30 cm.

ISBN: 0724529659

Annotation: INCOMPLETE

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: B W968.58/L.2

Personal Author: Wurm, S. A. (Stephen Adolphe), 1922-2001

Title: Languages of Australia and Tasmania

Publication info: The Hague, Mouton 1972

Physical descrip: 208 p.

Annotation: Background; history of research; distinctive features of Australian languages;
review of explanations of unusual features; phonologically aberrant languages; anomalies,
review of past linguistic work including attempts at classification; lack of standardization of
phonetic symbols; table of symbols used by various authors and by A.lLA.S.; A.lLA.S.
recommendations; reasons for authors choice of spelling of language where this differs from
A.lLA.S. recommendations; table of symbols used by Wurm; phonological features; general,
regional; morphosyntactic features; general, regional; vocabulary, Common Australian,
marginal vocabulary, regional vocabularies; classification of languages; general, early,
typological, historical-comparative, lexicostatistical; the authors revised lexicostatistical
classification; spelling of language names, criteria and presentation; The classification -
twentyseven families; Tiwi, Iwaidjan, Kakadjuan, Mangerian, Gunavidjian, Nagaran,
Gunwingguan, Bureran, Nunggubuyan, Andilyaugwan, Maran, Mangaraian, Ngewinan,
Yanyulan, Karawan, Minkinan, Larakian, Kungarakanyan, Warraian, Daly, Murinbatan,
Djamindjungan, Djeragan, Bunaban, Wororan, Nyulnyulan, Pama-Nyungan; classification
illustrated by map; gives adapted version of Schebecks classification of Arnhem Land
languages; external relationships of Aboriginal languages; linguistic prehistory evidence from;
linguistics, prehistory, physical anthropology; general conclusions; map illustrating suggested
origins and development of Australian languages; Tasmanian languages - relationship to
mainland Aborigines; map of language areas, classification, morphological, typological
features; comparison with Australian languages; bibliography

Compiled by Lisa Marcussen, AIATSIS Collections, October 2015 29
http://aiatsis.gov.au/research/quides-and-resources/language-and-people-bibliographies




Language/Group:

SD53-12)

Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT

Language/Group:Anindilyakwa/Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)
Burarra people (N135) (NT SD53-03)

Jaminjung / Djaminjung language (N18) (NT SD52-15)
Jaminjung / Djaminjung people (N18) (NT SD52-15)

Djeragan / Jarrakan language family

Gunavidji people (N74) (NT SD53-02)

Iwaidjan language family

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Maran language family

Murrinhpatha language (N3) (NT SD52-11)

Murrinhpatha people (N3) (NT SD52-11)

Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Nyulnyulan language family

Palawa Karni / Tasmanian languages (Tas)

Pama-Nyungan language family

Tiwi language (N20) (NT SC52-16)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Worrorran languages

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Local call number: BF A578.65/H1

Personal Author: Anell, Bengt E.

Title: Hunting and trapping methods in Australia and Oceania

Publication info: Lund.:Ohlson 1960

Physical descrip: xiv, 130p.

Annotation:; Detailed survey of collective and individual methods throughout Australia &
Tasmania; Fire drivers, drives towards nets; Emu callers, disguised duckhunters, hunters
smeared with earth, poisoning, smoking out of opossums, spearing, bird imitations, artificial
decoys, nets, pits, fall-nets & polesnares, traps; Maps show distribution of methods; Quotes

many authors

Language/Group:Anindilyakwa/Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Dalla people (E25) (Qld SG56-10)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)

Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Worrorra people (K17) (WA SD51-16)

Wunambal people (K22) (WA SD51-12)

Local call number: BF C323.75/K1

Personal Author: Carter, Inez Cubillo

Title: Keeper of stories : the history of the Cubillo family, 1788-1996/ Inez Cubillo Carter.
Publication info: Alice Springs, N.T., Australia (47 Kempeana Crescent) : Cubillo-Carter
Enterprises, 2000.

Physical descrip: 323 p. : ill., facsims,maps,ports. ; 30 cm.

ISBN: 0646293389 (pbk.)

Summary: Provides a history and genealogy of Darwin's Cubillo family, an Aboriginal family
that has a mixed Scottish, Larrakia and Filipino ancestry; multicultural relations; Aboriginal
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relations with other groups; influence of Asian immigrants on the construction of
contemporary Aboriginal identities in Darwin
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: BF L748.38/E1

Personal Author: Lindsay, David

Title: ...Explorations through Arnheims [sic.] Land

Publication info: Adelaide:Govt. Pr. 1884

Physical descrip: 21 p.

Annotation: Larrakeeyah native boy accompanied the expedition from Palmerston; superior
type of native humpies seen north of Mount Bagster; experiences with natives met on journey
throughout report; 15 native words from Katherine district

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Serials

Local call number: S 06.1/AIAS/10

Personal Author: Bourke, Patricia Mary.

Title: Identifying Aboriginal ‘contact period' sites around Darwin: long past due for native title?
/ Patricia Bourke

Physical descrip: p.54-65

Annotation: Survey of contact period Aboriginal sites in and around Darwin, NT;relation to the
Larrakia native title claim;characteristics and distribution of sites - shell mounds and middens,
presence of glass, change in shellfish use, material culture change;the native title process
and the role of archaeology

Source: Australian Aboriginal Studies, no.1 (2005), p.54-65

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: S 06.1/AIAS/14

Principal Author: Strelein, Lisa

Title: Extinguishment and the nature of native title: Fejo v Northern Territory / Lisa Strelein
Annotation: Outlines the background to the case against the Northern Territory government
by the Larrakia people in the Federal Court and the High Court; the case concerned land
which had had a freehold title granted in 1882, was acquired by the Commonwealth in 1927
for public purposes and became vacant Crown land in 1980 when the public purpose
proclamations were revoked; analyses the High Court decision and the way in which native
titte was characterised by the Court; discusses other outcomes that may have been possible
in the decision

Source: Land, Rights, Laws: Issues of Native Title. Feb. 1999, no. 27, p. 1-8
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: S 08.7/DC/2

Personal Author: Harris, John W.

Title: Killing me softly with his song : why did the Larakia people sing to Goyder in 1869
Annotation: History of European contact with Larakia and Woolna people at Palmerstone and
Escape Cliffs; relations between these groups, particularly transmission of English songs
Source: Northern Perspective -- 1984; 6(1, 2); 1-4 - - bibl.; illus.

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Djerimanga / Wulna Wuna language (N29) (NT SD52-04)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Wulna / Wuna people (N29) (NT SD52-04)

Local call number: S 16/2

Personal Author: Eliade, Mircea, 1907-1986

Title: Australian religions, pt.3 : Initiation rites and secret cults Annotation: Puberty rites; Bora
grounds of Kamilaroi, initiator of rituals & behaviours - symbolic death of initiate, circumcision,
subincision - Arunta, Karadjeri, Pitta-Pitta, Arnhem Land; Fire ceremony, initiation &
anamnesis; Arnhem land secret cults, Serpent, Fertility mothers, Wauwalak Sisters,
Yurlunggur - age grading ceremony (Djungguan), fertility (Kunapipi) & Ngurimak; Myths
relating to Julunggul & Wauwalak; Explanations of rituals Serpent belief of Unambal &
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Ungarinyin; Initiation of girls - North Aust., Laragia, Wogaidj; Victoria River district secret
womens ceremonies; Roles played by women in circumcision rites, relative myths
Source: History of Religions -- 1967; v.7, no, 1; 61-90

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)
Language/Group: Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Language/Group: Wagilak / Wawilak people (N106) (NT SD53-07)
Language/Group: Wunambal people (K22) (WA SD51-12)

Local call number: S 20/9

Personal Author: Roberts, J. P. (Janine P.)

Title: Aborigines criticise legal anthropology [on the land claims of the Larrakia near Darwin]
Source: Survival international review - - 1978; 3(3); 27

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: S 21/10

Title: Jambawal the thunder man

Annotation: Literary essay on Larrakeah land rights (Darwin) written by tribal member;
Jambawal (cyclone) [Cyclone Tracy] retaliates against white mans encroachment
Source: Aboriginal & Islander Identity-- Oct. 1975; v.2, no.6; 38-40

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: S 21/10

Personal Author: Watson, Len

Title: From the very depths... a black view of white racism

Annotation: Talk given to Society of Friends, Race Relations Committee; Personal
experiences of and reactions to racial discrimination; Protest vehemently against lack of
effective action to institute basic rights for Aborigines; Examples include encroachment on
Larrakea tribal land (Darwin, Kaluluk) whilst a land rights claim was before the Woodward
Commission, failure of personal appeal to Prime Minister Whitlam for assistance

Source: Identity-- 1974; v.2, no.1; 10-12 -- port.

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: S 25.7/1

Title: Cabinet directive on Kulaluk land

Annotation: Kalaluk land claim by Larrakia

Source: Northern Territory Newsletter - Dec. 1973; 14

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: S 25.7/1

Title: Entitled to be happy [Larrakia receive title to Kulaluk]

Source: Northern Territory digest 1979; 1(10); 17 -illus.

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: S 25.7/1

Title: Kalaluk land claim lease

Annotation: Larrakia claim successful

Source: Northern Territory Newsletter - Apr. 1978; 24

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: S 34.1/5

Principal Author: Strelein, Lisa

Title: Casenote: fiction over fact: extinguishing native title in the Larrakia Case. Jim Fejo and
David Mills on behalf of the Larrakia People v The Northern Territory and Oilnet (NT) Pty Ltd.
High Court of Australia / by Lisa Strelein
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Annotation: Discusses the issues raised in the Larrakia native title case, in which the High
Court found that a grant of freehold title permanently estinguishes native title; possibility of co-
existence not argued;nature of native title and nature of freehold title; revival and
extinguishment; role of injunctions in protecting the right to negotiate

Source: Indigenous Law Bulletin. Vol. 4, no. 18 (Feb. 1999), p. 18-21

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: S 34.1/5

Principal Author: Parsons, David

Title: Kenbi land claim: 25 years on / by David Parsons

Annotation: Chronology, from 1942 to 14 June 1997, of the actions of the people of Cox
Peninsula to protect sites and claim their land

Source: Indigenous Law Bulletin. Dec. 1997 - Jan. 1998; Vol 4, no. 8, p. 15-16
Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: S 34.1/5

Principal Author: Finn, Paul

Title: Mabo into the future : Native Title jurisprudence / by Justice Paul Finn

Publication date: 2012

General Note: Information about past issues online is at
http://www.austlii.edu.au/au/journals/ILB/

General Note: Artwork: Girelal by Alick Tipoti

Bibliography note: Bibliographical references: page 9

Annotation: Discusses Justice Paul Finn's insight into Native Title claims and some of the
memorable appeals and trials in Australia's history; describes recent books by Paul McHugh
'‘Aboriginal Title' and Bryan Keon-Cohen's 'Mabo the Courts'; also describes in some detail
the reason why some cases such as that of the Larrakia people failed due to terms of
reference or wording that was used to describe their connection to the land and who they
were that weren't terms used in the Native Title Act, 1993.

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Noongar / Nyungar / Nyungah people (W41) (WA SI50)
Language/Group: Yorta Yorta / Yota Yota people (D2) (NSW SI55-13)

Source: Indigenous Law Bulletin ; Volume 8, Issue 2 (September-October 2012), pages 5-9

Local call number: S 34.1/5

Principal Author: Carey, Cathy

Added Author: Collinge, Amanda

Title: Stirrings:Larrakia native title: the long march / by Cathy Carey and Amanda Collinge
Annotation: Brief overview of the native title claim and public reactions to it;mentions the long-
running Kenbi claim under statutory land rights legislation

Source: Indigenous Law Bulletin. May 1997; Vol. 4 no. 2, p. 22-23

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: S 34/3

Principal Author: Devereux, Annemarie

Title: Native title: the Larrakia case / Annemarie Devereux

Annotation: Briefly outlines facts giving rise to the Larrakia case; describes proceedings,
including those in the Federal Court by the appellants; High Court found that a valid grant of
fee simple over land extinguishes native title

Source: Alternative Law Journal. Oct. 1998,v. 23 no. 5, p. 247-248

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: S 37/4

Principal Author: Gale, Mary-Anne

Title: Dhangu djorrawuy dhawu : a brief history of writing in Aboriginal language / Mary-Anne
Gale

Annotation: Stages in the history of writing are - 1. Christian material translated during
missionary days in Awabakal, Kaurna, Larakia languages; 2. school-based productions in
conjunction with bi-lingual education; 3. aboriginal involvement in vernacular writing at
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Literature Production Centres, Literacy Centres and Aboriginal Language Centres; lists
reasons why Aboriginal people are writing in Aboriginal languages

Source: The Aboriginal Child at School, 1994; v. 22 no. 1, p. 22-34 -- map
Language/Group: Awabakal language (S66) (NSW SI56-05)

Language/Group: Awabakal people (S66) (NSW SI56-05)

Language/Group: Dhangu language group

Language/Group: Gumatj language (N141) (NT SD53-03)

Language/Group: Gumatj people (N141) (NT SD53-03)

Language/Group: Kaurna language (L3) (SA S154-09)

Language/Group: Kaurna people (L3) (SA S154-09)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: S 37.7/16

Principal Author: Bil Bil, Marjorie

Added Author: Mundhu, Janice

Added Author: Sultan, Minnie

Title: Then that man named Captain Cook came ashore . The land it belongs to the Larakia
people. Learning about language, learning about food . And now she is really good, art
painting . So all these things come together. There was a song man / Marjorie Bilbil
Annotation: Poetic treatment of articles with themes of; contact with Captain Cook, Larakia
land claim at Belyuen, looking for bush foods, preparing paints and bark for painting, art and
ceremonies, and origins of songs

Source: Kularlaga; Journal of Aboriginal Adult Education, 1991; v. 2 no. 2, p. 3,12, 15, 18, 19,
22, --ll.

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: S 40/6

Principal Author: Harvey, Mark David, 1958-

Title: Reconstructing long term limits on diffusion in Australia / Mark Harvey

Imprint: 2013

Annotation:; "There has been extensive research on precolonial and postcolonial diffusions in
Australia, but little research concerning the limits on diffusion? something that is central to
advancing analysis of diffusional processes. There is evidence that persistent and systematic
limits can be reconstructed for some diffusions in precolonial Australia, and that colonization
favored diffusion, altering limits. Precolonial limits and postcolonial changes are modeled
using social network theory; weak ties favor diffusion, while strong ties do not. Precolonial
limits on diffusion correlate with fewer weak ties; colonization increased the proportion of
weak ties, favoring diffusion.” [Author's abstract]; examines the diffusion of subsection
terminologies, circumcision and subincision rituals; traces diffusion of Mudlungga ceremony;
examines borrowing of Jaminjung subsection terminology by Murrinh-Patha language
speakers as postcolonial phenomenon; details evidence from plural marking and lexical
reconstruction; contains map depicting lines for circumcision, subincision, subsections and
dialects for northern Northern Territory; contains map of diffusion of Mudlungga ceremony in
Central Australia

Language/Group: Dagoman language (N38) (NT SD52-12)

Language/Group: Dalabon / Dangbon language (N60) (NT SD53-02)

Language/Group: Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Language/Group: Jaminjung / Djaminjung language (N18) (NT SD52-15)

Language/Group: Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Murrinhpatha language (N3) (NT SD52-11)

Language/Group: Nungali language (N28) (NT SD52-12)

Language/Group: Umbugarla / Bugula language (N43) (NT SD53-05)

Language/Group: Wambayan language group

Language/Group: Wardaman language (N35) (NT SD52-16)

Language/Group: Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)
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Language/Group:
Language/Group:

Yangman language (N68) (NT SD53-13)
Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)

Source: Anthropological Linguistics Volume 55, number 2 (Summer 2013), pages 158-183

Local call number: S 40/6

Personal Author: O'Grady, Geoffrey N.

Added Author: Voegelin, C. F. (Charles Frederick), 1906-

Added Author: Voegelin, F. M. (Florence Marie), 1927-1989

Title: Languages of the world : Indo-Pacific fascicle six / Geoffrey N. O'Grady, C. F. and F. M.
Voegelin Indiana University (with an appendix by Kenneth L. Hale)

Publication info: Indiana:University of Indiana 1966

Physical descrip: 197 p.

Annotation: Report on 1962 Indiana University conference on Australian languages; Brief
history of research in Aboriginal linguistics - 19th century to present day; external
relationships with neighbouring areas; internal relationships; 29 phylic families included in the
Australian macro-phylum, divided into 3 groups - (1) Cape York (2) West of Gulf of
Carpentaria (3) South and south-west of Cape York & Gulf; Unrelated languages - Miriam
(Torres Straits), Barbaram (pygmoid, Qld.), Aniwan (N.E., N.S.W.), Tasmanian; Study of
languages from 3 angles - area - comparative - race relationships; List of languages classified
under main family of phylic groups; Phonological diversity, structural detail; Appendix - The
Paman group of the PamaNyungan phylic family, explanation of terms & classification of

group

Source: Anthropological Linguistics, Vol. 8 No.2, 1966 p. 1-197

Language/Group:

SD53-12)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT

Gurrgoni / Guragone / Gungurugoni language (N75) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)
Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Alngith / Alingit language (Y32) (Qld SD54-03)

Amurdak / Umorrdak / Amarak language (N47) (NT SC53-13)
Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Aritinngithig language (Y34) (Qld SD54-07)

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Balardung / Baladon language (W10) (WA SH50-15)

Banjima language (A53) (WA SF50-11)

Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Bunuba / Punuba language (K5) (WA SE 51-08)

Burarra language (N82) (NT SD53-02)

Dalabon / Dangbon language (N60) (NT SD53-02)

Jaminjung / Djaminjung language (N18) (NT SD52-15)

Djerag language (K47) (WA SD52-14)

Djerimanga / Wulna Wuna language (N29) (NT SD52-04)

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Jiwarli / Djiwarli language (W28) (WA SE50-14)

Jurruru / Djurruru language (W33) (WA SF50-15)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Garama language (N34) (NT SD52-12)

Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Gooniyandi / Gunian language (K6) (WA SE 52-09)
Gooloowarrang / Guluwarin / Kuluwarrang language (K33) (WA SD52-02)
Gumatj language (N141) (NT SD53-03)

Gunavidji people (N74) (NT SD53-02)

Gurrgoni / Guragone / Gungurugoni people (N75) (NT SD53-02)
Kalaako / Malpa language (A2) (WA SI51-02)

Kalaamaya / Karlamay language (A4) (WA SH50-12)

Kariyarra language (W39) (WA SF50-10)

Kartujarra language (A51) (WA SF51-14)

Compiled by Lisa Marcussen, AIATSIS Collections, October 2015 35

http://aiatsis.gov.au/research/quides-and-resources/language-and-people-bibliographies




Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Kija / Gidja language (K20) (WA SE 52-06)

Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Kurrama language (W36) (WA SF50-11)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Luthigh language (Y12) (Qld SC54-15)

Malkana / Malgana language (W18) (WA SG50-09)
Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mengerrdji / Mangeri / Mangerr language (N53) (NT SD52-04)
Mengerrdji / Mangeri / Mangerr people (N53) (NT SD52-04)
Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)
Maramanindji / Marramaninjsji language (N16) (NT SF53-04)
Maramanindji / Marramaninjsji people (N16) (NT SF53-04)
Marrgu / Margu language (N45) (NT SC53-13)

Marrithiyel language (N7) (NT SD52-07)

Martuthunira language (W35) (WA SF50-06)

Maung / Mawng language (N64) (NT SC53-13)

Maya language (W20) (WA SG49-04)

Mbabaram language (Y115) (Qld SE55-05)

Mbeiwum / Mbiywom language (Y41) (Qld SD54-03)
Meriam Mir / Miriam Mer language (Y3) (QIld TSI SC55-05)
Minang language (W2) (WA SI150-11)

Mingin language (G26) (Qld SE54-10)

Miriwoong / Miriuwung language (K29) (WA SD52-14)
Mirning language (A9) (WA SH52-14)

Mpalitjanh language (Y25) (Qld SD54-03)

Murrinhpatha language (N3) (NT SD52-11)

Nakkara / Nagara language (N80) (NT SD53-02)
Ndraangidh language (Y39) (Qld SD54-07)

Ngaliwuru language (N19) (NT SE52-03)

Ngangiwumirri / Ngangumiri language (N17) (NT SD52-12)
Ngarinyin / Ungarinyin language (K18) (WA SE 52-01)
Ngarla language (W40) (WA SF50-04)

Ngarluma language (W38) (WA SF50-07)

Ngkoth language (Y36) (Qld SD54-07)

Nhanta / Nhanda language (W14) (WA SG50-13)
Nhuwala language (W30) (WA SF50-06)

Ntrangith language (Y27) (Qld SD54-03)

Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Nyamal language (A58) (WA SF51-05)

Nyulnyul / Nyul Nyul language (K13) (WA SE 51-02)
Palyku language (A55) (WA SF51-09)

Pama-Nyungan language family

Paman language group

Payungu language (W23) (WA SF50-13)

Pinikura language (W34) (WA SF50-10)

Pintupi language (C10) (NT SF52-11)

Purduna language (W24) (WA SF50-13)

Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)

Thalanyji language (W26) (WA SF50-09)

Tharrkari / Tharrgari language (W21) (WA SF50-13)

Tiwi language (N20) (NT SC52-16)

Urningangg language (N66) (NT SD53-05)

Waanyi language (G23) (Qld SE54-09)

Wajarri / Watjarri language (A39) (WA SG50-7, SG50-11)
Wajuk language (W9) (WA SI50-02)

Wardandi language (W3) (WA SI50-06)

Warnman language (A62) (WA SF51-11)

Warray / Warrai language (N25) (NT SD52-08)
Warriyangka / Warriyangga language (W22) (WA SG50-02)
Widi language (A13) (WA SH50-02)
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Language/Group: Widi people (A13) (WA SH50-02)

Language/Group: Windawinda / Mamangidigh language (Y31) (Qld SD54-03)
Language/Group: Worrorra language (K17) (WA SD51-16)
Language/Group: Wudjari language (W8) (WA SI150-08)

Language/Group: Wulwulam / Wuna language (N32) (NT SD52-08)
Language/Group: Yadhaykenu language (Y8) (Qld SC54-16)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yindjibarndi language (W37) (WA SF50-07)
Language/Group: Yinggarda language (W19) (WA SF50-13)
Language/Group: Yinwum language (Y29) (Qld SD54-04)

Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Language/Group: Yulparija language (A67) (WA SF51-07)

Local call number: S 50.7/1

Title: Summary of report of preliminary scientific expedition to the Northern Territory
Annotation: Members of expedition included Baldwin Spencer, Professor Gilruth, Dr.
Woolnough and Dr. A. Breinl; general health, contact with Larakya, Worgait, Tiwi, Port
Essington tribe (on Melville Island), Djanan (Katherine Creek), Yangman (Elsey Creek),
Mungarai (Roper River), Nullakun (Roper River), Mara; living conditions on stations;
recommendations for improving conditions

Source: Bulletin of the Northern Territory -- Mar. 1912; no.1; [3-14] -- pls.
Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Language/Group: Wulna / Wuna people (N29) (NT SD52-04)

Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Local call number: S 50.7/1

Title: Preliminary Scientific Expedition to the Northern Territory, 1912
Publication info: Melb.:McCarron, Bird 1912

Physical descrip: 68p.

Annotation: Contact with Larakya and Worgait at Darwin, Melville Is. Djanan, Yangman,
Mungarai, Nullakun; Report only on these tribes, nothing in article
Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)
Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Local call number: S 50.7/1

Personal Author: Spencer, Walter Baldwin, Sir, 1860-1929

Title: An introduction to the study of certain native tribes of the Northern Territory
Publication info: Melbourne:McCarron Bird 1912

Physical descrip: 57 p.

Annotation: Kinship classification, terms of relationship of Larrakya, Worgait, Port Essington,
Melville Island, Djauan, Mungarai and Nullakun tribes; full account of initiation ceremonies
(Larrakya, Worgait, Djauan, Mungarai, Nullakun, Melville Island, Port Essington); totemic
systems (Melville Island, Port Essington, Larrakya, Worgait, Djauan, Mungarai, Mara,
Nullakun, Yungman); sacred sticks and traditions associated with them; traditions associated
with ancestral heroes; myths concerning Kunapippi (Mungarai), Sugar Bag man (Yungman),
Snake man & Thunder man (Mungarai), Rainbow man (Nullakun); beliefs regarding origin of
children and reincarnation; burial rites (Larrakya, Melville Island, Mungarai, Mara); mutilation
of the body, camps, shelters etc.

Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Compiled by Lisa Marcussen, AIATSIS Collections, October 2015 37
http://aiatsis.gov.au/research/quides-and-resources/language-and-people-bibliographies




Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)
Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Local call number: S 50/30

Personal Author: Berndt, Ronald M. (Ronald Murray), 1916-1990

Title: Comparison between Northern Australian spear and New Guinea arrowhead
Annotation: Spears from Daly River and Larakeyah tribe compared with New Guinea
specimen

Source: South Australian Naturalist -- 1939; v.19, no.4; 8-12 -- illus.
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: S 56/20

Personal Author: Reim, Helmut

Title: Diskussion zur ethnographischen Forschungssituation, zur Gerontokratie und zum
Ursprung der Kamelhaltung bei den Ureinwohnern Australiens. Bemerkungen und
Erganzungen zu einigen von Frederick G.G. Rose aufgeworfenen Problemen [Discussion of
the situation in ethnographic research, of gerontocracy and of the origins of keeping camels
among the Australian Aborigines. Comments and supplementary remarks on some of the
problems raised by F.G.G. Rose]

Annotation: Criticism of chapters 1-4 of Roses Wind of change in Central Australia;
importance of tourist trade in changing Aboriginal life; purpose of old mens privileges didactic,
example of Larakia food taboos (quotes Basedow), use of word gerontocracy, universality of
polygyny & monogamy, disappearance of tribal life, effect on anthropology, lack of interpretive
material, authors differing conclusions (quotes Rose on distribution of game), failure to
answer question on transmittal of camel handling technique to Pitjandjara & Jangwundjara,
historical development of camel transport, introduction of Afghan drivers, concentration on
Oodnadatta

Source: Ethnographisch-Archaologische Zeitschrift -- 1969; 10 Jahrg., Hft.3; 333-354
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Yankunytjatjara language (C4) (NT SG52-16)

Language/Group: Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)

Local call number: S 57/4

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: The Complexity of social organization in Arnhem Land

Annotation: Divided into cultural sub-regions and selected tribes within areas; Kinship and
marriage rules, moiety phratry & subsection systems

Source: Southwestern Journal of Anthropology -- 1950; v.6, no.1; 1-20 -- map
Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Dagoman people (N38) (NT SD52-12)

Language/Group: Jaminjung / Djaminjung people (N18) (NT SD52-15)
Language/Group: Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Language/Group: Murrinhpatha people (N3) (NT SD52-11)

Language/Group: Nakkara / Nagara people (N80) (NT SD53-02)

Language/Group: Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Language/Group: Ngangiwumirri / Ngangumiri people (N17) (NT SD52-12)
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Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)
Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)
Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Language/Group: Wardaman people (N35) (NT SD52-16)
Language/Group: Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)
Language/Group: Warray / Warrai people (N25) (NT SD52-08)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Local call number: S 57/15

Personal Author: Davidson, Daniel Sutherland, 1900-1952

Title: The Basis of social organization in Australia

Annotation: Previous controversies over various theories concerning origin & development of
many of the social patterns; Details of Kurnai, Yuin, Geawegal & Gringai, Chepara, Arunta,
Yerkla-mining, Narrinyerri, Narranga; Coastal tribes of N.T., S.W. Victoria; Summary of all
types; Map showing distribution of class organization throughout Australia

Source: American Anthropologist -- 1926; v.28, no.3; 529547 -- map

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)
Language/Group: Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Language/Group: Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI153-12)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Language/Group: Yugambeh / Yugumbir people (E17) (Qld SG56-15)

Language/Group: Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Language/Group: Yuwibara / Yuwiburra / Yuibera people (E54) (Qld SF55-08)

Local call number: S 57/15

Personal Author: Davidson, Daniel Sutherland, 1900-1952

Title: The family hunting territory in Australia

Annotation: Local groups; Concept of actual land ownership by individual or families; Hunting
territory has well defined boundaries; District inherited from father to son; Family districts are
patrilocal; Quotes many writers; (Larakia, Awarra, Aggradundi, Adower, Mennagi, wulnar,
Kurnai); Punishment for trespassing

Source: American Anthropologist -- 1928; v.30, no.4; 614631

Language/Group: Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo people (S40) (Vic SJ55-02)
Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Mengerrdji / Mangeri / Mangerr people (N53) (NT SD52-04)
Language/Group: Warray / Warrai people (N25) (NT SD52-08)

Language/Group: Wulna / Wuna people (N29) (NT SD52-04)

Language/Group: Wulwulam people (N32) (NT SD52-08)

Local call number: S 57/15

Personal Author: Warner, W. Lloyd (William Lloyd), 1898-1970

Title: Kinship morphology of forty-one north Australian tribes

Annotation: Field-work 1927-29; four fundamental types Gunwinggu, Wanderung, Murngin,
Larakia; distribution of tribes with sketch maps; terminology, kinship structure, types of
subsections & semi-moiety groupings; Appendix includes notes on the relative worth of the
field material of the various areas studied, criticism of Spencer & Gillens publications on north
Australian tribes & a general explanation charts

Source: American Anthropologist -- 1933; v.35, no.1; 63-86 --

maps; fold.tbls.

Language/Group:Anindilyakwa/Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Burarra people (N82) (NT SD53-02)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Dhayyi / Dha?i language group (N118) (NT SD53-07)
Jaminjung / Djaminjung people (N18) (NT SD52-15)
Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Gunavidji people (N74) (NT SD53-02)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Malngin people (K30) (WA SE52-06)

Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Nakkara / Nagara people (N80) (NT SD53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Ngarinman / Ngarinyman people (C27) (NT SE52-01)
Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)
Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Yugul people (N85) (NT SD53-10)

Local call number: S 57/27

Principal Author: Fisher, Daniel

Title: Becoming the state in Northern Australia: urbanisation, intra-Indigenous realtedness,
and the state effect / Daniel Fisher

Publication date: 2014

Collation: pages [238]-258

Annotation: Annotation pending

Language/Group:

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Source: Oceania Volume 83, number 3 (November 2013), pages [238]-258

Local call number::S 57/27

Personal Author: Capell, A. (Arthur)

Title: The classification of languages in north and northwest Australia

Annotation: Fieldwork 1938 and 1939; grammatical study, outline of phonetics; map shows
areas of multiple, dual classifying languages; prefixing, non classifying languages; brief
comparative vocabularies

Source: Oceania -- 1940; v.10, no.3; [241]-272; no.4; [404]-433 -- tbls.; map

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)
Amurdak / Umorrdak / Amarak people (N47) (NT SC53-13)
Amurdak / Umorrdak / Amarak language (N47) (NT SC53-13)

Bardi language (K15) (WA SE 51-02)

Bardi people (K15) (WA SE51-02)

Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Ngardi / Bunara language (A69) (WA SE52-14)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Ngardi / Bunarapeople (A69) (WA SE52-14)

Bunuba / Punuba language (K5) (WA SE 51-08)

Bunuba / Punuba people (K5) (WA SE51-08)

Burarra language (N82) (NT SD53-02)

Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Jaminjung / Djaminjung language (N18) (NT SD52-15)
Jaminjung / Djaminjung people (N18) (NT SD52-15)

Jaru / Djaru language (K12) (WA SE 52-10)

Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Jawi / Djawi language (K16) (WA SE 51-03)

Jawi / Djawi people (K16) (WA SE51-03)

Djerag language (K47) (WA SD52-14)

Jukun / Djugan language (K2) (WA SE 51-06)

Jukun / Djugan people (K2) (WA SE51-06)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Gamberre / Gambera language (K39) (WA SD52-09)
Gamberre / Gambera people (K39) (WA SD52-09)

Garama language (N34) (NT SD52-12)

Garama people (N34) (NT SD52-12)

Gingana language (K40) (WA SD52-09)

Gingana people (K40) (WA SD52-09)

Gooniyandi / Gunian language (K6) (WA SE 52-09)
Gooniyandi / Gunian people (K6) (WA SE52-09)
Gooloowarrang / Guluwarin / Kuluwarrang language (K33) (WA SD52-02)
Gooloowarrang / Guluwarin / Kuluwarrang people (K33) (WA SE52-02)
Gunavidji people (N74) (NT SD53-02)

Guwij language (K19) (WA SD52-13)

Guwij people (K19) (WA SD52-13)

Karajarri language (A64) (WA SE51-10)

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kija / Gidja language (K20) (WA SE 52-06)

Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Kunbarlang / Gunbalang language (N69) (NT SD53-02)
Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Malak Malak language (N22) (NT SD52-08)

Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Malngin language (K30) (WA SE52-06)

Malngin people (K30) (WA SE52-06)

Mangala language (A65) (WA SE51-15)

Mangala people (A65) (WA SE51-15)

Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Mengerrdji / Mangeri / Mangerr language (N53) (NT SD52-04)
Mengerrdji / Mangeri / Mangerr people (N53) (NT SD52-04)
Marrgu / Margu language (N45) (NT SC53-13)

Marrgu / Margu people (N45) (NT SC53-13)

Marrithiyel language (N7) (NT SD52-07)

Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Maung / Mawng language (N64) (NT SC53-13)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Miriwoong / Miriuwung language (K29) (WA SD52-14)
Miriwoong / Miriwung people (K29) (WA SD52-14)

Miwa / Bagu language (K44) (WA SD52-09)

Miwa / Bagu people (K44) (WA SD52-09)

Mudburra language (C25) (NT SE53-05)

Compiled by Lisa Marcussen, AIATSIS Collections, October 2015 41

http://aiatsis.gov.au/research/quides-and-resources/language-and-people-bibliographies




Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Munumburu language (K25) (WA SD52-14)

Munumburu people (K25) (WA SD52-13)

Nakkara / Nagara language (N80) (NT SD53-02)
Nakkara / Nagara people (N80) (NT SD53-02)
Ngaliwuru language (N19) (NT SE52-03)

Ngaliwuru people (N19) (NT SE52-03)

Ngangiwumirri / Ngangumiri language (N17) (NT SD52-12)
Ngangiwumirri / Ngangumiri people (N17) (NT SD52-12)
Ngarinyin / Ungarinyin language (K18) (WA SE 52-01)
Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)
Ngarinman / Ngarinyman language (C27) (NT SE52-01)
Ngarinman / Ngarinyman people (C27) (NT SE52-01)
Ngumbarl language (K4) (WA SE 51-06)

Ngumbarl people (K4) (WA SE51-06)

Nungali language (N28) (NT SD52-12)

Nungali people (N28) (NT SD52-12)

Nyangumarta / Nyangumarda language (A61) (WA SF51-10)
Nyangumarta / Nyangumarda people (A61) (WA SF51-10)
Nyikina language (K3) (WA SE 51-12)

Nyikina people (K3) (WA SE51-11)

Nyininy language (K7) (WA SE 52-10)

Nyininy people (K7) (WA SE52-10)

Nyulnyul / Nyul Nyul language (K13) (WA SE 51-02)
Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)

Tiwi language (N20) (NT SC52-16)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Unggumi language (K14) (WA SE 51-03)

Unggumi people (K14) (WA SE51-08)

Walajangarri language (K24) (WA SE 52-02)
Walajangarri people (K24) (WA SE52-05)

Walmajarri / Walmatjarri language (A66) (WA SE51-16)
Walmajarri / Walmatjarri people (A66) (WA SE51-16)
Wanyjirra language (K21) (NT SE52-11)

Wanyjirra people (K21) (NT SE52-11)

Warrwa / Warwa language (K10) (WA SE 51-07)
Warrwa / Warwa people (K10) (WA SE51-07)

Wilawila language (K35) (WA SD52-09)

Wilawila people (K35) (WA SD52-13)

Wolyamidi language (K26) (WA SD52-13)

Wolyamidi people (K26) (WA SD52-13)

Worrorra language (K17) (WA SD51-16)

Worrorra people (K17) (WA SD51-16)

Yawuru language (K1) (WA SE 51-10)

Yawuru people (K1) (WA SE51-10)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Yulparija language (A67) (WA SF51-07)

Yulparija people (A67) (WA SF51-07)

Local call number: S 57/27

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: Australian and New Guinea musical records

Annotation: Catalogue of recorded songs, chants, and ceremonies from Arnhem Land,
Central and North-central Australia, Western Australia, Queensland, New South Wales and
New Guinea with brief notes regarding the machines on which the field recording were made;
Some recordings listed individually with brief description

Source: Oceania -- 1957; v.27, no.4; [313]-319

Language/Group:
Language/Group:

Burarra people (N82) (NT SD53-02)
Djambarrpuyngu people (N115) (NT SD53-)
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Language/Group: Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)
Language/Group: Garmalanggad / Garmalanga people (N100) (NT SD53-02)
Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
Language/Group: Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)

Language/Group: Nyangumarta / Nyangumarda people (A61) (WA SF51-10)
Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)
Language/Group: Rirratjingu people (N140) (NT SD53-03)

Language/Group: Wadyiginy people (N31) (NT SD52-03)

Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Warramirri / Warramiri people (N131) (NT SD53-03)
Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Language/Group: Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Local call number: S 57/63

Personal Author: Stone, G.

Title: Certain particulars relating to the crania : the measures of which are given on another
page

Annotation: Four crania collected by Dr. Percy Moore Wood in the Port Darwin area and
belonging to the Woolsoongah, Larrikea, Alligatto, and Woolnah tribes; Described and
statistics given in tabular form

Source: Science of Man -- 1899; n.s., v.2, no.8; 132- 133, 138-139

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Wulna / Wuna people (N29) (NT SD52-04)

Local call number: S 71/8

Principal Author: Jackett, Amy

Title: Art's ebb and flow across the Top End / Amy Jackett

Publication date: 2014

Annotation: Overview of issues confronting art institutions in Northern Territory including
MAGNT, NCCA and Darwin Visual Arts Association; funding revoked from Injalak Arts and
Crafts, Merrepen Arts and Elcho Island Arts

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Source: Art Monthly Australia number 273 (September 2014), pages 40-45, illustrations,
portraits

Local call number: S 71/8

Principal Author: Barrkman, Joanna

Title: Crash : the art of Therese Ritchie / Joanna Barrkman

Publication date: 2013

Annotation: Describes work of non Indigenous artist who creates images of Indigenous
Australians; aims to redress collusion that relegates segments of Indigenous population to
invisibility

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Source: Art Monthly Australia number 264 (October 2013), pages 13-16, illustrations, portraits

Local call number: S 71/8

Principal Author: Mundine, Djon

Title: Salt on Mina Mina / Djon Mundine

Annotation: Overview of winning entries inthe 18th National Aboriginal and Torres Strait
Islander Art Awards at the Museum and Art Gallery of the Northern Territory; First prize
winner Dorothy Napangardi's work 'Salt on Mina Mina'; Larakia elder Prince of Wales' entry
'‘Body Marks', winner of the Telstra General Painting Award; Craig Koomeeta, winner of the
Wandjuk Marika Memorial Award for the 3-D category with 'Saltwater Crocodile'; Paddy
Japaljarri Stewart and Paddy Japaljarri Sims' "Yuendumu door etchings' winners of the Telstra
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Work on Paper Award
Source: Art Monthly. No. 145 (Nov 2001), p. 10-12, ills., port.
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: S 71/8

Title: Death of Prince of Wales

Annotation: Brief notes on the life of Prince of Wales

Source: Art monthly Australia no. 157 (March 2003), p. 38

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: S 71/8

Title: Tribute to a Larrakia man

Annotation: Brief notes on the life of Prince of Wales

Source: Art monthly Australia no. 157 (March 2003), p. 43

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: S 71/13

Principal Author: Lee, Gary Gurrulan, 1952-

Title: The Larrakia legacy of Billiamook / Gary Lee

Annotation: Brief history of Billiamook, artist, interpreter and 'informant' in the late 1800s and
his influence on contemporary Larrakia artists; exhibition 'Billiamook' at Charles Darwin
University 17 November to 3 December 2004

Source: Artlink Vol. 25, no. 2, (June 2005), p. 12-13, port.

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: S 71/18

Principal Author: O'Riordan, Maurice

Title: Anthony Duwun Lee / Maurice O'Riordan

Annotation: Brief profile of painter Anthony Duwun Lee or Duwun, a Larrakia artist based in
Darwin.

Source: Australian Art Collector issue.28 (April-June 2004), p. 90.

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: SF 21/5

Principal Author: Ravens, Tara

Title: Land rights claim over Cox Peninsula settled / by Tara Ravens

Source: National Indigenous Times, Vol. 8, No. 170, p. 5, ill.

Annotation: Larrakia traditional owners and the Northern Territory government have reached
agreement in-principle over the 65,000 hectares of land on the Cox Peninsula; The Kenbi
land claim has been running for thirty years; includes a timeline for the land claim
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: SF 25.1/1

Corporate Author: Australia. Dept. of Aboriginal Affairs

Title: [Press release] : Aboriginal land claim - Northern Territory / (statement by the Minister
for Aboriginal Affairs, Senator J.L. Cavanagh)

Publication info: Canb. 1973

Physical descrip: 1p.

Annotation: Brief details of situation of Larrakia groups claim to Kulaluk, an area in Nightcliff
(Darwin suburb); No decision to be made until after final report of the Aboriginal Land
Commission

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: SF 25.1/1

Corporate Author: Australia. Dept. of Aboriginal Affairs

Title: [Press release] : Minister reassures Larrakia Aboriginals / statement by the Minister for
Aboriginal Affairs, Mr. Les Johnson

Publication info: Canberra 1975

Physical descrip: 1 p.
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Annotation: Larrakia Aborigines, Northern Land Council to be consulted on further work to be
done at Kulaluk land claim (sewage project), Darwin; Interim Aboriginal Land Commissioner
approves puschase of adjacent lands

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: SF 26.8/1

Title: NT Government bent the rules

Annotation: Kenbi Land Claim on behalf of Larrakia people frustrated by N.T. Governments
application to overturn ruling of Aboriginal Land Commissioner, Justice Olney, December
1988

Source: Land Rights News, 1989; v. 2 no. 12, p. 8 --ill., port.

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: SF 26.8/1

Title: Dum-in-Mirrie [Larrakia and Wagait land claim]

Annotation: Land claim vs proposed resort development; Aboriginal relationship with land
Source: Land Rights News. - - 1979; 25; 6-8 -- illus.

Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Pamphlets

Local call number: p AUS

Corporate Author: Australia. Federal Court

Title: Jim Fejo & anor on their own behalf & on behalf of the Larrakia People v Northern
Territory of Australia & anor [1998] 119 FCA (27 February 1998)

Physical descrip: 13 leaves ; 30 cm.

Annotation: Transcript of native title case decision by the Federal Court of Australia
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: p AUS

Title: Aboriginal land fight in Darwin.

Publication info: Carlton, Vic. : Australian Union of Students, [197-7]

Physical descrip: [2] p. : map ; 34 cm.

Annotation: INCOMPLETE

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: p BUC

Personal Author: Buchanan, Cheryl

Title: We have bugger all! - the Kulaluk story

Publication info: [Carlton, Vic.]:Australian Union of Students, Race Relations Department
1974

Physical descrip: [29] p.

Annotation: History of the Kulaluk land claim by the Gwalwa Daraniki Association from 1971-
74; outlines struggle by Larrakia people for rights to land in the Darwin area
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: p CAP

Personal Author: Capell, A. (Arthur)

Title: Bantu and north Australian, a study in agglutination

Annotation: Comments on article by C.M. Doke on Bantu language; Close structural
resemblance of languages of N.W. & N. Aust. to Bantu; Brief description & examples of
classifying languages, Nungubuyu, Andiljaugwa, Maung, Anjula, Worora, Larragia; Discussion
on terms agglutination and infixation

Source: African Studies -- 1951; v.10, no.2; 53-57 -- map

Language/Group: Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT
SD53-12)

Language/Group:Anindilyakwa/Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Maung / Mawng language (N64) (NT SC53-13)
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Language/Group: Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)
Language/Group: Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)
Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)
Language/Group: Worrorra language (K17) (WA SD51-16)
Language/Group: Worrorra people (K17) (WA SD51-16)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Local call number: p CON

Principal Author: Ramsay, Jim

Title: Models of Aboriginal Studies / Speaker : Jim Ramsay...

Annotation: Issues for consideration in development of N.T. University Aboriginal Studies
Centre; models to suit circumstances; consultation, course content, resources; student
support services, staff suitability, support in Interim Council of N.T. University, Aboriginal
Studies

Source: Report -- [Larrakeyah, N.T.]; [s.n.], [1988]; p. 3-7

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: p CON

Principal Author: McConvell, Patrick

Title: An NT University Aboriginal Studies Centre : some proposals / Speaker : Dr. Patrick
McConvell...

Annotation: Possibilities for higher education qualifications and research

Source: Report -- [Larrakeyah, N.T.]; [s.n.], [1988]; p.19-23; ill.

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: p CON

Principal Author: Loveday, P. (Peter), 1925-.

Title: The development of the idea of University Aboriginal Studies in the N.T. / Speaker :
Peter Loveday...

Annotation: History of discussions, plans for Aboriginal Studies as tertiary course, Support
Services, Aboriginal Studies Centre; considerations for the future

Source: Report -- [Larrakeyah, N.T.]; [s.n.], [1988]; p. 13-18

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: p DAV

Personal Author: Davidson, Daniel Sutherland, 1900-1952

Title: The Spearthrower in Australia

Annotation: Relative antiquity, problems of diffusions, map showing distribution throughout
Australia; Spearthrower types, trading routes; Detailed description of specimens; Survey of
previous literature

Source: American Philosophical Society -- Proceedings, v.76, no.4, 1936; 445-483 -- illus.;
diags.; maps

Language/Group: Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-
12)

Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Language/Group: Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Local call number: p DAY

Personal Author: Day, W. B. (William Bartlett)

Title: Uranium miners : get off our land! : compiled from Buniji
Publication info: Ludmilla, NT 1978
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Physical descrip: 16 p.
Annotation: Story of Larrakia claim to Kulaluk
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: p ELK

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: Arnhem Land : Djauan Wongga (A), and Larakia initiation song (B)

Annotation: (A). A Daly River Wongga; Sung at a circumcision in the Djauan tribe (cont. on
22A-cut i); (B). Seizing the initiand for a higher degree; Larakia tribe; The eerie silence broken
by the ritual calls and the womens cries and shouts can be felt and heard from the recording
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: p FES

Personal Author: Fesl, Eve D.

Title: Aboriginal perspectives on a national policy on languages, 1984

Physical descrip: p. 87-97

Annotation: Characteristics of Aboriginal languages, ergativity, case marking, semantics of
noun classes, examples of Anindilyakwa, Larakia, and Nungali; list of languages and
speakers; lists urgent linguistic work required and strategies to adopt advocates
establishment of Institute of Aboriginal Languages; lobbying for National Language Policy;
training and use of translators and interpreters

Source: Proc. Ist Natn. Congress Fed. Ethnic. Comm. Coun. Aust. Inc., Melb.
Language/Group: Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT
SD53-12)

Language/Group:Anindilyakwa/Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Nungali language (N28) (NT SD52-12)

Language/Group: Nungali people (N28) (NT SD52-12)

Local call number: p FRA

Personal Author: Fraser, Malcolm, 1930-

Title: Vincent Lingiari memorial lecture / delived by the Rt. Hon. Malcolm Fraser 24 August
2000.

Publication info: Canberra : Council for Aboriginal Reconciliation, 2000.

Physical descrip: 8 leaves

Annotation: In this 5th Vincent Lingiari memorial lecture Malcolm Fraser lays out a critique of
the Federal Government's handling of Aboriginal affairs; reconcilliation; removal of children;
Canadian government's policies and approaches to First Nation people; role of the United
Nations

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Gurindji people (C20) (NT SE52-08)

Local call number: p GIG

Personal Author: Giglioli, Enrico Hillyer, 1848-1909

Title: La collezione etnografica... geograficamente classificata, parte 1, Australasia : La Eta
della pietra nell Australasia & specialmente alla Nuova Zelanda

Publication info: Citta di Castello : Firenze:Societa Tipografica

Editrice Coop. 1894

Physical descrip: [xiv], 45p.

Annotation: Descriptive catalogue of authors collection of 400-500 implements from all areas
of Australia; For each item, gives native name, description and provenance; On the typing of
stone tools and the difficulty of establishing sequences

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Balardung / Baladon people (W10) (WA SH50-15)
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Language/Group:
Language/Group:

Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo people (S40) (Vic SJ55-02)
Mbabaram / Bar-Barrum people (Y115) (Qld SE55-05)
Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Barindji people (D12) (NSW S154-04)

Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Bibbulman people (W1) (WA SI50-10)

Bidungu people (A40) (WA SF50-04)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Biri / Birri Gubba people (E56) (Qld SF55-03)

Brabralung people (S45) (Vic SJ55-07)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Garanya / Garanja people (L32) (Qld SF54-14)
Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Goinbal people (E19) (Qld SG56-15)

Gugu Mini / Kokomini people (Y94) (Qld SE54-04)

Kuku Yalanji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)
Guwinmal people (E49) (Qld SF55-12)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)
Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kukatj people (G28) (Qld SE54-10)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Ladji Ladji / Latje Latje people (S23) (Vic SI54-11)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Malkana / Malgana people (W18) (WA SG50-09)
Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)
Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Marawara people (D6) (NSW S154-07)

Martuthunira people (W35) (WA SF50-06)

Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02)
Mayi-Yapi people (G20) (Qld SE54-10)

Minang people (W2) (WA SI50-11)

Mulyara people (A18) (WA SG50-10)

Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Ngaduk / Ngarduk people (N40) (NT SD53-01)

Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)
Ngarluma people (W38) (WA SF50-07)

Nguburindi / Nguburinji people (G19) (Qld SE54-09)
Nhanta / Nhanda people (W14) (WA SG50-13)

Nyangga people (N154) (NT SE53-04)

Pinjarup people (W6) (WA SI50-02)

Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Ramindjeri people (S2) (SA SI54-13)

Wadda / Wadaa / Wada people (N51) (NT SD53-05)
Waidjinga people (L21) (SA SG53-16)

Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Wardandi people (W3) (WA SI50-06)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Watjanti people (W13) (WA SG50-13)

Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)
Wemba Wemba / Wamba Wamba people (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Wilingura people (N99) (NT SD53-14)

Wiriyaraay people (D28) (NSW SH56-05)
Wonnarua / Wanaruah people (S63) (NSW SI56-01)
Wudjari people (W8) (WA SI50-08)

Wulwulam people (N32) (NT SD52-08)
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Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Language/Group: Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)
Language/Group: Yanda people (G9) (Qld SF54-06)

Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yilba people (E55) (Qld SF55-02)

Language/Group: Yinggarda people (W19) (WA SF50-13)

Language/Group: Yitha Yitha / Yida Yida people (D7) (NSW S154-12)
Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Local call number: p GRE

Personal Author: [Greffrath, Henry]

Title: Die Eingeborenen im Nordterritorium der Kolonie Sudaustralien

Source: Aus allen Welttheilen -- 1882; 13(4); 122-124

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Wulwulam people (N32) (NT SD52-08)

Local call number: p HAR

Personal Author: Harris, John W.

Title: Aboriginal languages in church and school : an analysis of the Northern Territory
experience. Part | : From the first missions to the 1940s / John W. Harris

Physical descrip: p. [19]-33

Annotation: Early Lutheran and Jesuit attitudes to language, Hermannsburg and Aranda,
Rapid Creek Mission and Larakia, Daly River missions and Mulluk MulluK; CMS Roper River
Mission brought many languages together and Kriol developed; Anglican and Methodist
language policies; efforts of a few missionaries with help of Capell

Source: J. of Christian Educ. -- Vol. 20 (Dec. 1987)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Malak Malak language (N22) (NT SD52-08)

Language/Group: Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Local call number: p KRA

Principal Author: Krause, Wilhelm

Title: Anthropologische Reise nach Australien [Anthropological journey to Australia]
Collation: 3 p. ; 26 cm.

Annotation: Provides summary information of Transactions 508-558 relating to over 200 skulls
examined by the author in 1897 ; gives general findings and characteristics of Aboriginal
skulls ; lists items where place of origin is indicated.

Source: Zeitschrift fur Ethnologie -- 1897, Transactions

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Djerimanga / Wulna Wuna language (N29) (NT SD52-04)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Wulwulam / Wuna language (N32) (NT SD52-08)

Language/Group: Wulwulam people (N32) (NT SD52-08)

Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Local call number: p LAR

Title: Saltwater people : Larrakia Nation

Publication info: [Darwin : Larrakia Nation Aboriginal Corporation, [2002]
Physical descrip: 75 p., 2 folded leaves of plans : ill., maps,facsims
Annotation: INCOMPLETE

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: p LAR
Title: The Larrakia people
Publication info: Casuarina, N.T. : Larrakia Nation Aboriginal Corporation, 2002
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Physical descrip: 1 folded sheet [7] p. : col. ill.
Annotation: Pamphlet containing history and cultural information about the Larrakia people
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: p LEE

Personal Author: Lee, Gary Gurrulan, 1952-

Title: Breath of the Serpent / Gary Lee

Physical descrip: p. 4-6

Annotation: Outlines Indigenous perspective of Cyclone Tracy

Source: 100% Tracy, (1994), p. 4-6.

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: p LEE

Personal Author: Lee, Gary Gurrulan, 1952-

Title: Lily's children / Gary Lee.

Annotation: Discusses Gary Lee's family history; story was filmed for ABC production
Australian story

Source: Australian story : Australian lives / Gabrielle Carey, Sydney : Australian Broadcasting
Corporation, 1997, p. 89-98

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: p MUS

Principal Author: Koolpinyah, Richard Barnes

Title: Larrakia Art and Artefacts in a Contemporary World Richard Barnes Koolpinyah
Annotation: Outlines research undertaken by an Indigenous artist and researcher on
collections of Larrakia material culture;movement of artefacts into museums; inspiration for
modern and future art works;artefact types and early photographs located;human remains;
states that collections inspire emotions and his artworks

Source: Museum National Vol.7, no.1 (Aug.1998), p.18-19, ill

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: p NOR

Title: Kenbi land claim / Northern Land Council.

Publication info: Darwin : The Council, 1979.

Physical descrip: 1 folded sheet (6 p.) ; 18 cm.

Annotation: Brief history of the Kenbi land claim and the Larrakia people
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: p ORI

Personal Author: O'Riordan, Maurice

Title: Behind and beyond the frame : Larrakia : a photographic tribute to the ancestors of
Larrakia people of Darwin, The Northern Territoty Museum of Arts and Science / Maurice
O'Riordan.

Physical descrip: 2 p.

Annotation: Review of the Northern Territory Museum of Arts and Sciences' photographic
exhibition 'Larrakia’; non-recognition of the Larrakia people of the Darwin region; perceived
problems with the exhibition and its opening

Source: Broadsheet. Vol. 22, no. 4 (1993),p. 22-23

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: p ORI

Personal Author: O'Riordan, Maurice

Title: Expressions of Day and Night at the Australian Chinese Painting Society / Maurice
O'Riordan.

Annotation: Interesting comments on exhibition of paintings merging/juxtaposing Chinese
calligraphic/northern Australian Aboriginal (Larakia)/and 'western' motifs; positively, but in an
"unsteady mix of poetics and cultural politics"

Source: Asian art news, (Nov./Dec. 1997),p. 79-80.

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
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Local call number: p POV

Personal Author: Povinelli, Elizabeth A., 1962-

Title: Settler modernity and the quest for an Indigenous

tradition / Elizabeth Povinelli

Publication info: 1999

Physical descrip: pages 19-48

Annotation: annotation pending

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Source: Public culture Volume 11 number 1 Issue 27 Winter 1999 : pages 19-48

Local call number: p POV

Personal Author: Povinelli, Elizabeth A., 1962-

Title: The state of shame : Australian multiculturalism and the crisis of Indigenous citizenship /
Elizabeth A. Povinelli

Annotation: Examines the underlying issues of multiculturalism, national and indigenous
identity in the nation state; argues that the Mabo judgement acted as a fetish centralising
anxiety about constitution of national identity;the historical role multiculturalism in the
Australian state;summary and analysis of the Mabo judgement - relation to moral, legal and
national history of the state;globalisation and the commodification of Aboriginal
culture;contrast with the situation in Indigenous communities - discussion of the Kenbi Land
Claim - nature of "traditional ownership";composition of the claim groups - Belyuen community
and Laragiya;relationship to land - conception, sweat and ancestral spirits;role of dreams,
attachment to place and communication with the dead;anxiety of cultural representation in
land claims;reference to the evidence of the Fejo family

Source: Critical inquiry ; Vol. 24(Winter 1998), p.575-610

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: p RAY

Personal Author: Ray, Sidney H. (Sidney Herbert), 1858-1939

Title: Aboriginal languages

Annotation: Unity of the southern languages, classification, phonology, grammar, possessive
pronouns listed for 16 groups, words for one, two, ear, eye, hand, man, given in many
languages with comments; Aboriginal words in Australian-English, lists works of importance
Source: lllustrated Australian Encylopaedia, v.11, 1925; 2-15

Language/Group: Darkinung / Darkinjung / Darkinoong language (S65) (NSW SI56-05)
Language/Group: Darkinung / Darkinjung / Darkinoong people (S65) (NSW SI56-05)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)
Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Language/Group: Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld
SD55-13)

Language/Group: Gundungurra / Gundungura / Gandangara language (S60) (NSW SI56-09)
Language/Group: Gundungurra / Gundungura /Gandangara people (S60) (NSW S156-09)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Awabakal language (S66) (NSW SI56-05)

Language/Group: Awabakal people (S66) (NSW SI156-05)

Language/Group: Baraba Baraba language (D5) (NSW SI55-13)

Language/Group: Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara language (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)

Language/Group: Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Djagaraga / Gudang language (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

13)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

12)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-

Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kalaw Lagaw Ya / Kala Lagaw Ya language (Y1) (Qld TSI SC54-07)
Kija / Gidja language (K20) (WA SE 52-06)

Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Kolakngat language (S30) (Vic SJ54-12)

Kolakngat people (S30) (Vic SJ54-12)

Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Ladji Ladji / Latje Latje language (S23) (Vic SI54-11)

Ladji Ladji / Latje Latje people (S23) (Vic SI54-11)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Malkana / Malgana language (W18) (WA SG50-09)

Malkana / Malgana people (W18) (WA SG50-09)

Mulyara language (A18) (WA SG50-10)

Mulyara people (A18) (WA SG50-10)

Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA SI54-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Ngarigo / Ngarigu language (S46) (NSW SJ55-04)

Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)

Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)
Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
Ngunawal / Ngunnawal language (D3) (NSW SI55-16)
Ngunawal / Ngunnawal people (D3) (NSW SI55-16)

Pitta Pitta / Bittha Bittha language (G6) (Qld SF54-10)

Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)

Dharawal / Tharawal / Dariwal language (S59) (NSW SI56-09)
Dharawal / Tharawal / Dariwal people (S59) (NSW SI56-09)
Torres Strait Islanders (QIld TSI SC54, SC55)

Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong language (S29) (Vic SJ54-

Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong people (S29) (Vic SJ54-12)
Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Warga Warga language (S21) (Vic S154-16)

Warga Warga people (S21) (Vic SI54-16)

Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Witukari language (A60) (WA SF50-04)

Witukari people (A60) (WA SF50-04)

Yorta Yorta / Yota Yota language (D2) (NSW SI55-13)
Yorta Yorta / Yota Yota people (D2) (NSW SI55-13)

Local call number: p RAY

Personal Author: Ray, Sidney H. (Sidney Herbert), 1858-1939

Title: The far-north Australian

Annotation: Review of Baldwin Spencers Northern Territory; initiation ceremonies - Coburg
Peninsula, Kakadu, Larakia; magic

Source: Nature ( London) -- 1914; v.94, no.2351; 312-314 -- illus.; Photocopy

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
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Local call number: p ROH

Personal Author: R*oheim, G*eza, 1891-1953.

Title: Transition rites / Geza Roheim

Annotation: Birth rites - Aranda, Loritcha, Ngatatara, protective function of the umbilical cord,;
puberty rites - Pitjentjara male (circumcision), detailed description of ceremony, presentation
of bullroarer, comparison with Djungguan of northern Australia (quotes Warner); initiation
taboos; Kakadu, Larakya, Djauan, Mungarai ceremonies; association between teeth and
water in the tooth avulsion rites of Queensland & River Darling natives (Parkunji, Bungyarlee);
tooth avulsion of females (Warramunga); hair depilation rites of Victoria; blood drinking of
Karadijeri; rites among Torres Straits people, the Wiradthuri; the social situation and the
unconscious, interpretation of food taboos

Source: Psychoanalytic Quarterly ; Vol. 11 (1943), p. 336-374

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Barindji language (D12) (NSW SI54-04)

Language/Group: Barindji people (D12) (NSW S154-04)

Language/Group: Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Language/Group: Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Language/Group: Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Karajarri language (A64) (WA SE51-10)

Language/Group: Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)

Language/Group: Paakantyi / Paakantji / Barkindji people (D12) (NSW SI54-03)
Language/Group: Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong people (S29) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Local call number: p SMI

Personal Author: Smith, W. Ramsay (William Ramsay), 1859-1937

Title: Notes on Aboriginals of the Northern Territory of South Australia / by W. Ramsay Smith
Annotation: Physiognomy, body markings, illustrated by Alligator and Larrakeyah tribes,
dentition, circumcision and subincision, mutilation of the finger, carving of message stick,
singing dead after pointing bone or piece of wood; restlessness and wandering character of
Aborigines noted

Source: Royal Society of Edinburgh -- Proceedings, Vol. 27 (1907), p. 51-63
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NTSD52-04)

Local call number: p SOL

Title: Keep him my heart : a Larrakia-Filipino love story

264: 2006

Physical descrip: pages 1-6 : portraits

Annotation: annotation pending

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Source: Kasama Volume 20 no 2 April-May-June 2006 pages 1-6

Local call number: p SOU

Title: The policeman's eye : the frontier photography of Paul Foelsche
Publication info: [Adelaide] : South Australian Museum, [200-]
Physical descrip: 1 folded card [5] p. : ill., facsims, ports ; 21 x 30 cm
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Annotation: Promotional brochure for travelling exhibition; brief biographical details of Paul
Foelsche, first resident photographer in the Top End and first police inspector; includes
Larrakia and Iwaidja portraits

Language/Group:
Language/Group:

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: p STO

Personal Author: Stocks, lan

Title: Adventures in paradise

Physical descrip: [2] leaves

Annotation: INCOMPLETE

Source: Living Daylights Vol. 1 (Dec.1973)

Language/Group:

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: p TRY

Personal Author: Tryon, D. T. (Darrell Trevor)

Title: The Daly River languages : a survey / by D. R. Tryon

Physical descrip: p. 21-46. : ill.,, map

Annotation: Preliminary classification; comparative word lists (95 words) in 24 languages,
table of percentages of shared cognates; gives classification of languages & dialects
Source: Pacific Linguistics -- ; (1968); series A-14; 21-46 -- Papers in Australian linguistics

no.3

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Emmi / Ami Ami language (N15) (NT SD52-07)

Emmi / Ami Ami people (N15) (NT SD52-07)

Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Pungupungu / Bongo Bongo language (N11) (NT SD52-07)
Pungupungu / Bongo Bongo people (N11) (NT SD52-07)
Djerad] / Dyeraidy language (N10) (NT SD52-07)

Djerad] / Dyeraidy people (N10) (NT SD52-07)

Gungaragany / Kungarakany language (N14) (NT SD52-08)
Gungaragany / Kungarakany people (N14) (NT SD52-08)
Kamu / Gamor language (N33) (NT SD52-08)

Kamu / Gamor people (N33) (NT SD52-08)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Madngele / Madngala / Matngele language (N12) (NT SD52-07)
Madngele / Madngala / Matngele people (N12) (NT SD52-07)
Malak Malak language (N22) (NT SD52-08)

Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Maramanindji / Marramaninjsji language (N16) (NT SF53-04)
Maramanindji / Marramaninjsji people (N16) (NT SF53-04)
Maranunggu language (N13) (NT SD52-08)

Maranunggu people (N13) (NT SD52-08)

Marridan / Marrisyefin / Nordanimin language (N9) (NT SD52-11)
Marridan / Marrisyefin / Nordanimin people (N9) (NT SD52-11)
Marrithiyel language (N7) (NT SD52-07)

Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Ngangikurunggurr language (N8) (NT SD52-11)
Ngangikurunggurr people (N8) (NT SD52-11)

Ngangiwumirri / Ngangumiri language (N17) (NT SD52-12)
Ngangiwumirri / Ngangumiri people (N17) (NT SD52-12)
Wadyiginy language (N31) (NT SD52-03)

Wadyiginy people (N31) (NT SD52-03)

Wagiman / Wageman language (N27) (NT SD52-12)
Wagiman / Wageman people (N27) (NT SD52-12)

Warray / Warrai language (N25) (NT SD52-08)

Warray / Warrai people (N25) (NT SD52-08)

Yunggor language (N26) (NT SD52-08)

Yunggor people (N26) (NT SD52-08)
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Local call number: p VIC

Corporate Author: Victorian Council of Churches. Commission on Community and Race
Relations. Aboriginal Action Working Group

Title: A criticism of Darwin planning guidelines

Publication info: Pascoe Vale, Vic, 1975

Physical descrip: 2 1.

Annotation: Land rights of Lerrakia in Darwin area; infringement of Aboriginal self
determination regarding community planning

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: p WAT

Personal Author: Watson, Len

Title: From the very depths... a black view of white racism / Len Watson

Publication info: [Surry Hills]:Quaker Race Relations Committee, Australia Yearly Meeting
1973

Physical descrip: 6p.

Annotation: Text of address to Friends World Committee for Consultation in Sydney, August,
1973; Discusses the psychological effects of white racism on Aborigines; Comments on Govt.
failure to recognise land rights & illustrates with the case of the Larrakea people at Kaluluk in
Darwin & quote from G. Whitlam

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: p WUR

Personal Author: Wurm, S. A. (Stephen Adolphe), 1922-2001

Title: Classifications of Australian languages, including Tasmanian

Annotation: Criteria used to classify; special nature of Australian languages, phonemically
aberrant languages, phonemic typological features, language names (spelling & choice of
name), morphosyntactic typological features, earlier attempts at lwaidjan, Kakadjuan,
Mangerian, Gunavidjian, Nagaran, Gunwingguan, Bureran, Nunggubuyan, Andilyaugwan,
Maran, Mangaraian, Ngewin, Yanyulan, TjingiliwWambayan, Karawan, Minkinan, Larakian,
Kungarakanyan, Warraian, Daly, Garaman, Djamindjungan, Djeragan, Bunaban, Wororan,
Nyulnyulan, Pama-Nyungan families); Tasmanian languages - differences from Australian
languages; late supplement - revisions to Pama-Maric group and other languages (mainly
Pama-Nyungan family)

Source: Sebeok, T.A. -- Current trends in linguistics, v.8, part 1, 1971; 721-778
Language/Group: Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT
SD53-12)

Language/Group: Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT
SD53-12)

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)
Language/Group: Burarra people (N135) (NT SD53-03)

Language/Group: Jaminjung / Djaminjung language (N18) (NT SD52-15)
Language/Group: Jaminjung / Djaminjung people (N18) (NT SD52-15)

Language/Group: Djeragan / Jarrakan language family

Language/Group: Garama language (N34) (NT SD52-12)

Language/Group: Garama people (N34) (NT SD52-12)

Language/Group: Gunavidji people (N74) (NT SD53-02)

Language/Group: Iwaidjan language family

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Maran language family

Language/Group: Maric language group

Language/Group: Ngarnji / Ngewin language (N121) (NT SD53-15)

Language/Group: Ngarnji / Ngewin people (N121) (NT SD53-15)

Language/Group: Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Language/Group: Nyulnyulan language family

Language/Group: Palawa Karni / Tasmanian languages (Tas)
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Language/Group: Pama-Nyungan language family

Language/Group: Worrorran languages

Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Local call number: p YUG

Added Author: Pollock, George

Title: Indigenous servicemen and women to be honoured in national register

Publication info: Beenleigh, QId : Yugambeh Museum, [200-]

Physical descrip: 2 p. :ill.

Annotation: Request for information about Indigenous servicemen for a national register;
briefly describes annual memorial service for Indigenous servicemen held by Yugambeh
people at Burleigh Heads, South Queensland; text of letter about 'Black Watch' Unit recruited
from Waugite, Larrikia and Tiwi people and similar naval unit which served without pay or
benefits during World War 2; writer and a friend's personal tribute to units each Anzac Day
Language/Group: Yugambeh / Yugumbir people (E17) (Qld SG56-15)

Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Local call number: p 4391

Personal Author: Parkhouse, T. A. (Thomas Anstey), 1858-1935

Title: Native tribes of Port Darwin and its neighbourhood

Annotation: Territorial boundaries of Larrakia, Waggait, Wulnar, Awarra, Berrigurrk Awinnmul,
Aggrakundi; Camping arrangements of Larrakia, marriage arrangements, life cycle, marriage
corrobberrie, initiation ceremony, sickness and disease, burial rites; Ceremony of
circumcision among the Aggrakundi; Weapons, implements, cicatrization and decoration,
smoke and hand signalling; Map shows tribal distribution in area

Source: Australasian Association for the Advancement of Science -- Report, v.6, 1895; 638-
647 -- map

Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Warray / Warrai people (N25) (NT SD52-08)

Language/Group: Wulna / Wuna people (N29) (NT SD52-04)

Language/Group: Wulwulam people (N32) (NT SD52-08)

Local call number: p 4936

Personal Author: Jolly, Alec T. H.

Added Author: Rose, Frederick G. G. (Frederick George Godfrey), 1915-1991

Title: The place of the Australian Aboriginal in the evolution of society

Annotation: Evolution of mating systems & social habits based on genetic & psychological
assumptions; examples of matrilineal & patrilineal lineage societies; relationship terms &
marriage rules (Worora, NyulNyul, Ngarinyin, Karadjeri); sequence of taboo & quantitative
change; geographical distribution of systems; location of tribes & names of lineages; myths of
Worora & Dieri; fusion of lineages and totems

Source: Annals of Eugenics -- 1943-5; v.12; [44]-87 -figs.; map

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Bardi people (K15) (WA SE51-02)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Jabirrjabirr / Djabera Djabera people (K8) (WA SE51-06)
Language/Group: Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Language/Group: Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Language/Group: Ibarga people (A59) (WA SF51-10)

Language/Group: Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Language/Group: Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)

Language/Group: Nhanta / Nhanda people (W14) (WA SG50-13)
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Language/Group: Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)
Language/Group: Pintupi people (C10) (NT SF52-11)
Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)
Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)
Language/Group: Worrorra people (K17) (WA SD51-16)
Language/Group: Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)
Language/Group: Yawuru people (K1) (WA SE51-10)

Local call number: p 9861

Title: Firebombs in Darwin

Annotation: Gwalwa Daraniki (land rights group) activities regarding Larrakia land claim to
Kulaluk area of Darwin; Police brutality; submission to Justice Woodward; direct action
resulting in arrest of Fred Fogarty and others

Source: Arena -- Sept. 25, 1973; v.6, no.11; 6

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Reference material

Local call number: REF 016.30589915 NAT

Title: Area survey : Cox Peninsula to Daly River, Northern Territory : Northern Territory
Publication info: Perth, W.A. : National Native Title Tribunal, Research Unit, 2003.
Physical descrip: 8 p. ; 21 cm.

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Newspapers

Local call number: Newspaper clippings - MF 268

Title: Aboriginals invade barracks

Annotation: Members of the Larrakia, Wagait and Brinkin tribes hold protest march on
Larrakeyah army base, Darwin, claiming sacred land on the base (called Goondal) at the end
of Emery Point Land claim put to Woodward Commission

Source: Australian -- August 1, 1973

Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Local call number: Newspaper clippings AIAS MF 268

Title: Bombs thrown in Darwin riot

Annotation: Aborigines protest the building of a new suburban subdivision at Kulaluk near
Darwin on land claimed by the Larrakia and Brinkin tribes

Source: Courier-Mail -- July 7, 1973

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Electronic access

Local call number: ELECTRONIC ACCESS ONLY

Title: "The voice of Larrakia": Larrakia Radio 94.5FM : Darwin Australia

Publication info: Darwin, N.T. : Larrakia Radio, 2012, 2013

Publication info: *2012

Physical descrip: 1 online resource : illustrations

Abstract: "Radio Larrakia 94.5 FM aims to promote Larrakia language and Larrakia culture to
the Darwin and surrounding region combined with news, music, sport and information in a
radio format through broadcast media."-- Taken from Main page

Technical details: System requirements: Adobe Flash Player required to view videos
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Electronic access: Click link to access website: http://www.radiolarrakia.org/Welcome

Posters

Local call number: ffp CSI
Local call number: M 1713 PC 12 ENVIRONMENT FOLDER 2 MEDIUM
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Title: The Gulumoerrgin (Larrakia) seasons calendar

Publication info: [Darwin?] : CSIRO, 2013

Copyright date: *2012

Physical descrip: 1 page : coloured illustration + 1 poster

Physical descrip: 1 poster : coloured illustrations ; 42 cm x 59 cm.

Annotation: Members of the Gulumoerrgin (Larrakia) language group, from the Darwin region
in the Northern Territory, worked with CSIRO to create a calendar using their seasonal
knowledge. The calendar was developed as part of the Tropical Rivers and Coastal
Knowledge program.

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)

Added Author: Woodward, Emma,

Added Author: Cooper, Maeli,

Electronic access: Click link for electronic access to document :
http://www.csiro.au/en/Research/Environment/Land-management/Indigenous/Indigenous-
calendars/Gulumoerrgin
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